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ANOTACE

Nasledujici bakalgka prace je za#tena na interpretaci poezieskych autar
v britském exilu v dob druhé sétové valky. Bhem zkoumani jednotlivych sbirek je
na basa nahlizeno v kontextu se soudobou doméaci poezid 3Q. let 20. stoleti. Cilem
prace je pedevsim zachytit prozitek lyrického subjektu v exém prosiedi. Sodasti
prace je i kapitola, ktera se zabyva kulturnim remim v britském exilu, protoZe tento
faktor mel pochopitel® vliv na Zivotceskoslovenskych emigrant naSich unslct. V ni
jsou strigné nahlizeny i dobové basnické sborniky, které vysShritském exilu Bhem
druhé s¥toveé valky. Stran¢ bude také zmim historicky kontext, ktery samigme

s poza@jSim odchodem ugthcii do exilu a jejich tvorbou souvisi.



SUMMARY

This Bachelor thesis is focused on interpretatibpaetry of Czech authors in
British exile during World War [I.While examininghdividual collections, the poems
are viewed in the context of simultaneous domegsdietry in the 30’s and 40’s of the
20th century.The main aim of the thesis is to c#étehexperience of a lyrical subject in
the exile background. Another important part oktthesis is also a chapter which is
dealing with cultural background in British exilgince this element, understandably,
influenced the life of Czechoslovakian emigrantsd aour artists.Contemporary
anthologies which were published in British exileridg World War 1l are analysed in
this chapter, as well.Another topic which is menéid briefly in the thesis is the
historical context which is closely connected witle later artists departure and their

works.
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Uvod

Ve své bakalgské praci jsem se zabyvala poeaskych autar v britském exilu
v doke druhé s¥tové valky. U vybranych exilovych sbirek jsem sheala, zda a jakym
zpisobem se v basnich préfuje pohled lyrického subjektu na prozivanou s&ubst,
proto jsou basnické texty nahlizengegevsim progednictvim tematologie.iPanalyze
vice texti jednoho autora jsem se snazila popisovat autopmatiku a zohlednit jeji
piipadny posun. Jako primarni literatura mi pro foitéci poslouzily samotné basnické
sbirky a sborniky vydané v britském exilu. Pro kamyei s dobovou poezii
a pro gesrgjsi vykresleni exilové basnické tvorby jsem vybresancz nekteré sbirky,
vydané jak ped valkou, tak &hem ni na naSem Uzemi. V neposle@wi byly pouzity
také odborné studie a publikace, vypovidajici ozpokritského exiluci o poezii
obecre.

Aby nadchazejici prace vypovidala co iegigji o exilové poezii druhé s¥ové
valky, vybrala jsem dila takovych auiokteri méli razné Zivotni postoje, poslani a cile.
Zvolené sbirky maji i@dstavit i exilové poetiky. U Viktora Fischla jsem zvolila
vSechna jeho exilova dila, protoze jsou z niitbiné promény autorovy poetiky. Jedna
se o0 shirkyMrtva ves Evropské ZalmyAnglické sonetya Lyricky zapisnik Také
vzhledem k rozsahu, ktery je na bakskbu praci kladen, jsemfipvybéru sbirek
zvazovala i dalSi faktory. Pokud tak exilova tvodnstofi smeiuje spiSe ke stabidit
vybrala jsem jen ty sbirky, které nejlépe vystihpgietiku autak. Z exilovych sbirek
Lubora Zinka rozebirarbva rokya Zhavy dechod Frantika Gottlieb®voji nastup
a od Ivana Jelinka paBasre 1938-1944a Basre¥ 1939-1945 Tvorbu LibuSe Pankové
zde reprezentuje sbirkotapc. Kromé samotnych sbirek byly pro zobrazeamiské
poezie britského exilu zkoumany i basnické sbortikly domovaZ lyriky valky

Na paatku zkoumani dostupné literatury jsem si z kontgpakladala nasledujici
otazky. Jak prommuje pobyt vexilu vidni okolniho séta? Pokud ano, jakym
zpisobem je na tuto skuteost nahlizeno a jak pratiuje poetiku zmignych autoi?
Dokazali autdéi britského exilu a jejich zkuSenostimpést doceské literatury nové
podrety? A dokazali autih vyuzit v této dob zavidtnihodnou zkuSenost — a to moznost
styku s okolnim sitem a novym progédim?

Tuto bakaléskou préaci jsem roztila do tii zakladnich cellk Kazda z&chto casti

je dialezita pro reflektovani a srozum s danou problematikou.



V prvni ¢asti jsou stroné zmirgny historické souvislosti, kter&gdchazely druhé
swtové valce a poziSimu odchodu ugict do francouzského a nasledhritského
exilu.

Ve druhé kapitole shrnugieskoslovenské kulturni présti ve Velké Britanii. Jsou
zde uvedeny informace o kulturnim Zivat britském exilu. Dale pak nasleduje stra
charakteristika prozaické tvorby v exilu.

Ve druhé kapitole dale obetncharakterizuji poezii britského exilu. Také
se zmhuji o tom, jak na exilovou poezii nahlizi Vacl@erny. DileZitou sodasti této
kapitoly je i rozbor sbornik které vysly Bhem druhé sstové valky ve Velké Britanii.
| tyto basnické sborniky jsou totiz zahrnovany ddlowé tvorby a napomahaji tak
Vytvoiit obraz o poezii této doby.

SteZejni cast nadchazejici bakéske prace obsahuje rozbor exilovych basnickych
sbirek. Pro tuto praci jsem zvolila exilové sbidgto Viktora Fischla, Lubora Zinka,
LibuSe Pankové, FrantiSka Gottlieba a Ivana Jelinka

Podrétnym impulsem se stalargdevsim studie Vaclav@ernéhoCeska beletrie
emigra’ni, kde se autor sténé vyjadiuje k &tSine sbirek, které vysSly za druhé&ove
valky ve Velké Britanii.Cerny nahlizi na exilové sbirkyrgvazr kriticky, autofim
Vy¢itd nizkou Grovie béaswni, casté opakovani se motiva podobs. Cerny
po exilovych shirkach pozadoval nové obohaceské poetiky, ktery ale nenastal. Dale
ma exilovym basnikm za zlé, Ze nedokazali dostaté vyuzit svobody, ktera jim byla
ve Velké Britanii dana. VaclaCerny ma jist obec v mnoha bodech pravdu, tato
prace se vSak pokousi zamyslet nad tim, zdacicHilbhledech mohla exilova poezie
obohatit ¢eskou literaturu. DalSi adezitou studii je prace Michala Jarefwezie
ve sbornicich britského vatleeho exiluTen problematikgdeské exilové poezie zkouma
také z jiného pohledu. JareS nehled&chto verSich natolik nové obohacetdské
poetiky, danou problematiku vnima vice v kontexxilogé situace. Tato studie byla
pro bakal&skou praci dlezita gredevsim svymi poihy o basnickych sbornicich, které
v britském exilu vychazely.

V této bakaléské praci metodologicky vychazim z pojetichikch swta Miroslava
Cervenky. Ten se ve své kniFgkeni swty lyriky zabyva mimo jiné také tim, jak
v poezii vnimat sét fikéni a skutény a jaké je postaveni lyrického subjektu.
V narativnim pibéhu mizeme zetelre odliSit predmeét, ktery je zobrazovan a égob
jeho zobrazeni. U lyriky ale neni tak velika distanmezi tim, co je prezentovano a co

je aktem jeho prezentace, mezitem vypraéni a sétem vypra¥énym. Nemizeme
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ale stoprocenthtvrdit, Ze filkkni swt poezie pl& odpovida nato, co je zobrazovano
a prozivano,N ¢jaky pragmaticky kontext musime vsakdpokladat vzdycky: tvbho
kontext globalni autorovy osobnosti, konstituovargrocesu integrace sémiotickych
ekvivalent nejrizrejSich veéejnych akci, a ovSem i ostatnich slovesnych maades
téhoz (biograficky orientovaného) autora. Lyrickybgekt stejd jako subjekt dila
(a jeho prostednictvim) je slozkou této hierarchicky via@né struktury, séiujici

k jedinenosti a k jednat smyslu.# Jak dokazuje MiroslaGervenka ve svyckikcnich
swtech lyriky Kate Hamburgerova roglila slovesnost na mimetickodgast ac¢ast
~skutetnostnich vypowdi“, které @gimo informuji o prozitcich autora. Autora musi
nutré ovlivnit okolni swt, ktery zobrazuje, proto neni mozné tyto¢ dskut&nosti
razant@ odctlovat.

Ani v piipadt exilové poezie samogjme nelze stoprocenntvrdit, Ze fikini swt
plné odpovida tomu, co se v doldruhé sétové valky odehravalo v britském exilu.
Nelze tak ,@&ni“ v exilovych sbirkachkti odkazy k reali vztahovat mimeticky. Poezie
tohoto obdobi ale fite ¢tendi predstavovat witou cast naSi historie, tZe tak
vérohodreé reprezentovat dobovou situovanost prozivajicihbjektu. Na poezii ma
tedy vliv nejen fikni swt, ale i ten prozivany. Do basni se pakZem odrazZet to, jak
subjekt proziva danou situaci (v naSefiippads pozici exulanta), jak subjekt vnima
ohrozeni a podokin Dilezitou roli hraje pragmaticky kontext osobnostmsdného
autora. V pipact exilové poezie je wezité zvazit postaveni basnika, zda fildpd
pracoval pro exilovou vladu, nebaigobil jako vojakéeskoslovenské armady. Tento
faktor ndm dokazuje néiflad poezie Viktora Fischla, ktery byinny nejen unilecky,
ale i na poli kulturni propagandy, dale ri&fad poezie Lubora Zinka, jehoz poezie je
ovlivnéna armadnim prozitkem.

V této praci ¢ tak zajimal prozitek s¥a lyrického subjektu a jeho vyjéehi
v jednotlivych sbirkach. Hledala jsem i vazby mékEnim swtem a s¥tem aktualni
reality exilové skuténosti.

Téma pro tuto praci jsem zvolilargdevsim z toho tivodu, Ze exilova literatura
vypovida o jednom z nejter8ich obdobi sitové novodobé historie, na jehoziky
by nenglo byt nikdy zapomenuto. Poezie ma oproti préze ramdtu moznost
nejrychleji reagovat na dobové&rd, proto n¢ zajimala pra¥ ceskd poezie britského

CERVENKA, Miroslav: Fikéni s\ety lyriky. Praha: Litomy3l: Paseka. 2003, s. 52.



exilu. Prostednictvim poezie si pak Ize |épéepstavit pocity jak obiejnych lidi, tak
i umglcu, ktei touto rettZzkou etapou museli projit &mo se ji dastnit.
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1 Historicky kontext

Tato ¢ast prace se bude zabyvat a &téushrnovat historické udalosti, které
piedchazely druhé stové valce a odchodu mnoha &loti do zahraniniho exilu. Dale
bude zmino o rezignaciCeskoslovenského prezidenta a kowei o formovani

exilové vlady v Londya.

Od roku 1933, kdy se v dnecku dostali k moci nacisté, byloeskoslovensko
ve vazném ohrozeni stranémecké expanze. Tomuto nebedpese snazila
ceskoslovenska vldda branittepdzé budovanim silné moderni armady. Velikou
oporou nglo byt také posilovani spojeneckych svazke zapadnimi velmocemi,
pievazrt s Francii a pozgi i se Sowtskym svazem. Bmecké naroky i
Ceskoslovensku se ale&sovaly a véejnosti byly vysétlovany jakocast&na naprava
Versailleské dohody, kter4 udajstanovila Nmecku pilis tvrdé podminky. Vztahy
mezi Cechy a Nmci na nasem Uzemi se stale viosaly a tak 18. Gnora 193%ipla
ceskoslovenska vlada tz¥rogram narodni politiky kterym vySla vsic sudetskym
Némcim. Tato dohoda bylafjata wtSinou rfmeckych stran, ale Sudetonecka
strana (SdP) ho ihned zpochybnila a zavrhla. K je&imu ohroZzenCeskoslovenska
doSlo v lfeznu 1938 po nasilnémiipojeni Rakouska k &necku. Zapadni velmoci
se pochopitela baly dalSiho krvavého igtnuti s Nmeckem, tak zmla jednani
piedstavitel Francie, Velké Britanie, RuskaaiMecka. V noci ze 13. na 14.izaabidl
Chamberlain Hitlerovi setkani a byl ochoten soubhkgripojenim Sudet kiSi. Pozdji
bylo ¢eskoslovenské vld&dpredano anglofrancouzské ultimatum, které pozadovalo
vydani sudetského Uzemi. Ministr zaht@nKamil Krofta tento poZadavek odmitl,
po dalSim natlaku ze strany Velké Britanie a Frangiak muselo byt 21. failtimatum
prijato. Po oznameni tohoto rozhodnuti se v Prazpawtaly demonstrace. Lidé Zadali
odstoupeni vlady a odmitnuti jizijatého ultimata. Po dalSich dnech vstoupili prazst
délnici do generalni stavky a prezidefieskoslovenska vyhlasil 23. izamobilizaci.
Dne 29. z& se v Mnicho¥ seSli Hitler, Mussolini, Chamberlain a Daladier
a po dlouhém jednani rozhodli o odstoupeni Sud&mddku. To mdlo probhnout
do 10 dni. Poté stili vysledek jednaniceskoslovenskému vyslanci a Syrového viadda

druhy den mnichovskou dohodiijpla. Mnichov byl po mnohadgmeckyché¢inech dalSi
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kiizovatkou sndtujici vstic druhé s¥tové valce. Mnichov také znamenal konec prvni

republiky a tak tato dohoda zaujiméa v nasigfindch nezpochybnitetndileZité mistd

Po podepsani Mnichova, ilijna 1938, prohlasil H. Goring, Ze dalSi spoluprace
s Ceskoslovenskem &ele s Dr. Edvardem BeneSem, je praniécko nefipustna a dale
pozadoval okamzitou rezignaci prezidenta. Pokuddyak nestalo, &necko by wci
Ceskoslovensku ifstupovalo jedt razrgji a bezohleddji. Proto se prezident Bene$
rozhodl opustit svou vlast a odejit do zah&aitio exilu. PovaZoval to za nejlepsi krok,
ktery mohl v dané situacic¢init. Nehodlal se ale stahnout do Ustrani a jéhliget
udalostem, které &y nastat. Ml plan, jak v zahradi bojovat proti diktatie a ten
hodlal vykonat do posledniho boduieB odchodem z vlasti povazoval za nutné
promluvit ke svému narodu préstinictvim rozhlasového projevu.

,vazeni spoluobané, poslal jsem pra@vpanu gedsedovi vlady dopis, jimz se
vzdavam svého prezidentskéh@adu. A obracim se na vas, abych se svami jako
president rozlodil, abych se rozlogil se svymi politickymi spolupracovniky, s nasimi
skwlymi vojaky, slegiona a se vSemiémi, s nimiz jsem se jako president stykal
a spolupracoval. dnil jsem své rozhodnuti po porad kruhy politickymi, s kruhy
Ustavnimi a gadou cinitelii ostatnich svobo@dna ze svého osobnih@gs\vdceni. Ml
jsem v amyslu diniti to ihned po rozhodnuti mnichovském. OdloZgm to, abych
nap-ed zajistil pevgSi a trvalejSi vladu. Ad&#im, Ze to je v dneSnich okolnostech krok
spravny.®

Ve svém rozloteni se projevikeskoslovensky prezident jako velice vyrovnany
statnik a diplomat. K takétke situaci, ve které byl bezesporu ,jeho” narazhisam,
postavil setelem a rozhodh Nelkal nad postavenifieskoslovenska, nelitoval se, ani
nehodnotil politické postaveni statiNechci ty \eci dnes ani podrobhrozebirat, ani
kritizovat. Neekejte také ode mne jediného slova rekriminace &@dndu stranu.
V&echno to bude jednou soudit historie a rozhogmavedliv.“* Pragmaticky shrnul
situaci, ktera nastala a Zzadakahy o odvahu a viru. Obratil se k narodu jako kel
ktery dokaze &kou dobu pestat a zvladnout s hrdostDale se obracim na vSechny

ostatni kruhy obyvatelstva, rolnikyluliky, stedni vrstvy a inteligenci: zachovejte klid

2MENCL, Vojtéch; HAJEK Milo§; OTAHAL Milan; KADLECOVA Erika:Krizovatky 20.
stoleti: s¥tlo na bila mista v nejn@j8ich &jinach. Praha: NaSe vojsko. 1990, s. 146-150.
$BENES, EdvardParreti. Od Mnichova k nové vélce a k novémuasgtvi Praha: NaSe vojsko,
2004, s. 433.

*Tamtéz, s. 434.
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a svornost, jednotu a oddanost i vzajemnou laskobk neba’ — jak Masarykiikaval —
vlast, stat a narod to jste vy vSichni navzajemijjctna své rodnéijue. OdloZzte na‘as
vSecky své spory a denni malé zajmy a spojte vietkd jedinému cili: k spoi@é
praci pro vlast a stat®

Po odchodu z vlasti byl Bene&egwdéen, Ze bude bojovat s nasilim vSemi
moznymi zmisoby a to i na dalku. Nejive se chil ale stahnout do Ustrani, aby mohl
v klidu osnovat své plany. Ve Francii usiloval otwgteni provizorniceskoslovenské
vlady, ktera by mimo jiné vedla i narodni armadu~vancii. Jednani zde byla ale velice
slozita, protoze i po zvratech, ke kterym doSloppouseni mnichovské dohody, nebyl
ministersky pedseda Daladier ochoten s BeneSem asgednat. BeneS tak jednal
piedeviim s Msgr. J. Sramkem, ten se stal hlavniredmgvdem mezi BeneSem
a Daladierovou vladou. Po mnoha jednanich byl vgmdaCeskoslovensky narodni
vybor, ktery mohl vykonavat politické a vojenskénltae, gedsedou Vyboru se ale
nesnél stat Edvard BeneS. Ten se ve svych snahach oieytvprozatimni vlady stale
vice obracel na britskou vladu, i ta se 8lak této situaci zatim odmitavProto se
BeneS musel prozatim diibis ustanovenim Narodniho vyboru, ktery byl uzkéancii

a pozdji i Britanif.°

Ackoliv Narodni vybor ve Francii fungoval dlgqustav, zéala po kratké dab
dalSi energicka prace, ktera vedla k & prozatimnéeskoslovenské vlady ve Velké
Britanii. Stale vice se blizZilo potvrzeni obavy Bdya BeneSe o Gtoku nadista Belgii,
Holandsko i Francii. Z Francie tak musela byt ewaldna naSe armada, kterd byla
ve velikém ohroZeni. BeneS tedy spolu s dalSimitipkymi kolegy, ktéi s nim
v zahranti spolupracovali, z&l jednani o uznani vlady v Britanii. Londyn seutot
chvili stal oficialnim sidlem a hlavnimistiskem emigrace. Po velice rozsahlych
jednanich s britskou stranowhem kterych se zprastdkovatelem mezi naSi stranou
a britskou vladou stal Bruce Lockhart, bylo koncéervna roku 1940 rozhodnuto
ouznani vlady. Prvnim dileZitym UGkolem bylo zachranit celkem gminou
ceskoslovenskou armadu ve Francii. Kdyz bylo naprgisté, Zze Francieifpravuje
kapitulaci, rozhodl se Bene$ napsat dopis ministdilky A. Edenovi, ve kterém

vyswétlil duvody ke stazeni armady z Frangigak vite, mame ve Francii svou narodni

® BENES, EdvardPaneti. Od Mnichova k nové vélce a k novémuastvi.Praha: Nase vojsko,
2004, s. 436.

® Tamtéz, s. 136-142.

"Tamtéz, s. 142-150.
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armadu. Sestava nyni z jedné divize a zvlasttdbkoslovenského leteckého oddiltl. A
se stane ve Francii cokoli;eskoslovensky narodni vybor bude pckrati ve své
nyrgjSi politice a bok po boku s Vasi zemi ve spm@m boji proti Nmecku a Italii. Jest
proto pro nas zivoih dilezité, abychom tuto armadu zachranili pone’né evakuaci
Vasi armady z francouzského GUzemi. Jsem si jibly f®n#lo velky politicky vyznam se
v8eobecného evropského politického hledidk&4pitulace Francie vyvolala &p
v lidech obavy z nadchazejiciho krvavého konflistbkémeckem a Italii. BeneS proto
vystoupil se svym prohlasenim v rozhlasu a osl@akilogt ceskoslovensky lid. Edvard
Bene$ ve svych paftech mimo jiné popisoval, éem se ve svém projevu zminil:
,UjiS foval jsem v e&m, Ze to neni ani konec valky, ani definitivnéadtvi NMmecka.
Britska 7iSe vytrva v boji az do konce. Myjgeme s ni, Ase dje, co se die. Ale ani
Francie neni zdolana a jeji odporijde dale. A do valky zasadhne ge#merika,
a Sovtsky svaz je siegdom, Ze nyni jsou jak/stdni, tak i vychodni Evropa — a s nimi
i on — ohrozeny vice neZlrige. | na @ na vSecky dojde. Toz Zadné obavy a zadné
tzkosti: vélka jde dal aigjde dal aZ ke ko@ému padu Bmecka a Italie!®

Snahy o vytvéeni ¢eskoslovenské vlady v Britanii sanfepné pokraovaly
i v této dok. Prichod ¢eskoslovenské armady vSaknesl do jednani na@ysi a silrgjsi
argumenty, a tak se utkemi a uznani vlady stalo, da $ei, nutnosti. Velka Britanie
projevila kladny postoj ke spolupraci s naSigesschvalenou vliadou, vSechna jednani
se vyvijela slibd a wtSina pozadavk které Edvard Bene$ &n byla splina.
21.¢ervence 1940 tak dorazil BeneSovi dopis od lordéifdke, ve kterém stélo, Ze
7&dost Ceskoslovenského néarodniho vyboru byldijapa a prozatimni vlada
Ceskoslovenska je tak uznana vladou Spojeného lgtiov,Vzhledem k vym@ne
nazot:, kterd mezi nami byla provedena, mésst sdliti Vam, Ze v odpa¥’ na Zadost
Ceskoslovenského narodniho vyboru vlada jehocdeditva ve Spojeném kralovstvi
sradosti uznava prozatimnfeskoslovenskou viadu, utemou Ceskoslovenskym
narodnim vyborem vtéto zemi, a navazuje sni styitgda Jeho Velenstva
rada projedna se zastupci prozatimni vliady onylotakteré vyplyvaji z tohoto uznani
a které budereba vyidit.“*° Cleny seskoslovenské prozatimni vlady se stali: Dr. Jan
Sramek — pedseda vlady, Jan Be — statni tajemnik v ministerstvu pro socialndipé

Dr. Ladislav Feierabend — statni ministr, gen. 8ghggr — ministr narodni obrany, Jan

8 BENES, EdvardParreti. Od Mnichova k nové vélce a k novémuasgtvi.Praha: Nase vojsko,
2004, s. 151.

°Tamtéz, s. 155.

YTamtéz, s. 162.
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Masaryk — ministr zahragnmich \ci, Jaromir Né&as — statni ministr, FrantiSelkéiec —
ministr socialni pé&e, Stefan Ousecky — statni ministr, Dr. Ing. Edu@udrata — ministr
financi, Dr. Pauliny-Toth — statni tajemnik v ministerstvu financi, Dr. HrtbRipka —
statni tajemnik v ministerstvu zahramich \&ci, Juraj Slavik — ministr vnitra a gen.
Rudolf Viesta — statni tajemnik v ministerstvu rirbobrany*> Nowv& vytvoiena vliada
chttla béhem sv&innosti navazat na tradice prvni republiky, aleozét bylo jasné, Ze
¢innost musi fizptsobit i valénym udalostem a novym panim. Hlavnim ukolem
vlady bylo organizovat armadu tak, aby mohla véslkw a pozdji udrzet klid
a svornost.

Uznéni vlady byl velice pozitivni impuls a &b nejen na poli diplomatickém,
ale i mezinarod& politickém. Tento meznik v nasSickjohach jis€ prinesl i dalSi nagi
a silu pro mnoho obyvataleskoslovenska. Znovu totiz existovalteskoslovensko
v ¢ele s prezidentem Edvardem BeneSem, znovu mohlaodmb viset naSe viajka.
Uznéani vlady bylo dlezité i v dalSi nemé&nvyznamné ¥ci. A to v tom, Ze se zapadni
mocnosti konén¢ jasré postavily proti Mnichovu a uznalyCeskoslovensko
za pravoplatného partnera. Timto krokem dala V8kéanie ogt vyrazré najevo, ze
jiz nehodla natlak Bmecka pehlizet, Ze hodla bojovat a Ze v tomto boji se nplisf

pditat i sCeskoslovenskem.

Ypr, Pauliny Téth pozgi své misto ve vlaginenastoupil
12BENES, EdvardPaméti. Od Mnichova k nové valce a k novémuastvi Praha: Nase vojsko,
2004, s. 165.
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2 Ceskoslovenska kultura v britském exilu

Jak jiz byloteteno, Velka Britanie se stalarstiem politického &hi v Evrog.
Nebyli to ale jen politici, kt&# hledali v Britanii své ut@ste, byli to i civilni obyvatelé,
ktefi museli opustit svou zemi. Mezi nimi bylo také rhoo unglca. Ti
z Ceskoslovenska odesli ngjde do Francie, po kapitulaci zaiiiiale praw do Velké
Britanie, gevazr do Londyna. Je vSak nutné poznamenat, Ze se mdjeghouze
o ceskoslovenské exulanty, kiesem snifovali, byli to pochopitelty obcané tSiny
evropskych statu okupovanych nebo ohrozovanychstfe&ymi vojsky, nagiklad
obyvatelé Francie, Belgie, Holandska, Rakouskapdo& i Nmecka a dalSich zemi.
Tak se Londyn stal hlavnim centrem nejen evropsKéiky, ale i kulturnich aktivit
mnoha stat.*?

Tento faktor byl pro rozvojceskoslovenské exilové kultury veliceuldzity
arozhodujici. Exulanti, kie touzZili rozStovat a vytvéet v novém domay
ceskoslovenské uéni, to nendli zdaleka tak jednoduché, jak by se mohlo na prvni
pohled zdat, jelikoz uteste ve Velké Britanii nehledali jen naSi exulanti. ®atové
prostedi nemohlo stat a uspokojit touhy vSech exuldnkze vSech zemi. Iips to
muzemefici, ze seteské exilové kulturni pole této doby nemusi zastyckt. Také je
nutno mit na mysli, Zze v této dblbyla kulturni sféra velice propojena i s politiokiy
ambicemi a plany. ProtoZze se naSi politici a digtén snazili poukazat na
demokraténostCeskoslovenska a navazovali n@qvaleéné demokratické tradice, byli
za druhé sstové valky v britském exilu propagovanieplevsim velikani jako najklad
Jan Amos Komensky, Jaroslav Vrchlicky, Antonin Balg¢i Karel Capek™

V dok¢ druhé s¥tové valky pdet emigrani ve Velké Britanii znané kolisal,
od roku 1939 do roku 1945 segedbCechoslovak pohyboval mezi #i tisici azétrnacti
tisici. Nejwtsi a nejvyznam¥jSi skupinu emigraiit pochopitelg tvorili mladi,
v rozmezi mezi 16 aZ 30 lety.To bylo dileZité i pro rozvoj kulturniho Zivota v exilu.
Mladi byli pIni elanu a energie do nové prace, prbthem valky vznikalo mnoho

mladeznickych organizaci. Jiz vroce 1936 bylo zetm seskupeniMladé

3 SRBA, Bdivoj: Muzy v exiluBrno: Masarykova univerzita, 2003, s. 15-18.

14 HALAMOVA, Martina: Viktor Fischl a ceska exilova kulturni politikaln: Slovenska
literatara 542007 ,¢. 4, s. 293.

1> SRBA, Bdivoj: Muzy v exiluBrno: Masarykova univerzita, 2003, s. 49-83.
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Ceskoslovenskdrato skupina byla prvni masovou organizaci, kierd/elké Britanii
vznikla, jeji¢innost zasahovala jak do politického, tak do kultio dEni ve Spojeném
kralovstvi. BEhem valky zde samégjm¢ vznikala i dalSi zajmova seskupeni, jen
v Londyre v této doks pasobilo 30¢eskoslovenskych spalk v celé Velké Britanii az
75. Mezi nejvyznamyjsi fadime nafiklad Klub pi Ceskoslovenském vyslanectvi
ve Velké Britanii(Club of Czechoslovak Legation in Great Britadgskoslovensky
institut (Czechoslovak Institute), daléeskoslovenskou sekcPEN-Clubu v ¢ele

s FrantiSkem Langerem. Tajemnikem této vyznamnéesake stal spisovatel Viktor
Fischl. Mezi dalSi vyznamna seskupéadime nafiklad Spolekceskoslovenskych Zen,
Spolekieskoslovenskych lékaa mnoho daldiclf. Tyto skupiny vyznamfinapomohly
zviditelnéni ¢eskoslovenskych emigrantv Britanii. Behem valky bylo samdejme
velice obtizné ziskat v cizi zemijakou praci, avSak dikyinto seskupenim se s timto
problémem ddlo alespa cast&né bojovat. Toto shromadvani také pomahalo
emigrantim udrZet jistou narodni soudrznost. Fakt, Ze v zehi propaguji a rozviji
ceskoslovensky Zisob Zivota a kulturu, napomohl zapomenout na gsté narodni
vyiazenosti. Tito lidé touzili byt i v cizéh sowasti naroda a jeho kulturniho
i politického rozvoje. V neposlediiad se také timto Zjsobem poddo emigranim
z&lenit do Zivota v exilu, v novém doméwa s novymi lidmi.

Vzdy, kdyZ je narod v nebez{ie kdyZz dochazi k obléhani a kewratim, obraci
se unglci k ttmatim a difim drive opomijenych anonymnich lidovych adtorato dila
pietvaeji a dophuji je o vlastni prozitky a vlastni pocity. Nebytamu jinak ani Bhem
druhé s¥tové valky v exilu, v nasemipack v britském exilu, a tak setxci tehdejsiho
kulturniho zazemi opirali o folklorni umi. Jak uvadi Bkivoj Srba ve své knizéazy
v exily tento druh urni se stal velice oblibenym jak u samotnych exuilatdék
i u prisludniki dalich naroil, zejména Brii. Cechoslovaci si &hem tchto gedstaveni
upevnili své narodni poddomi, povazovali se stale za gast svého naroda, i kdyz mu
byli vzdaleni na tisice kilomeir Doba, kterou stravili ffjpravou, ¢i jen navstvou
téchto program, pomahala exulafin zgitomnovat si domov, necitili se pak tak
osamoceni a vzdaleni. Jak byi&eno, tento druh usmi se stal oblibeny i u ostatnich
néarodi. Najednou Zilo v jedné zemi mnoh&iglusniki cizich zemi. Tito lidé o s@mic
newdéli, neveédéli mnoho ani o tradicich danych zemi. Pro bezpnmoloiéé souZziti bylo

tedy velice dlezité najit také &o pijemného, tedy spoteé zajmy a zabavu, nemit

1 SRBA, Bdivoj: Muzy v exiluBrno: Masarykova univerzita, 2003, s. 49-83.
17



spoleny jen strach ze 2tSujiciho se valého nebezp¢ Folklor a lidové unini, jako
napiklad hudebni¢i taneni predstaveni, pro toto sblizeni byl naprosto idealni
a vhodny. Cizinci se dozdéli néco malo o tradicich svého novéeho ,soused&ton
malo o historii. Tim hlavnimidzodem vSak byla srozumitelnost danéhainimBehem
jinych kulturnich veéeri, kdy byla organizovana n#glad autorsk&teni, narazil cizi
divak na jazykovou bariéru. Neznalost jazyka bydalyt hlavnim problémem fip
rozSrovani ¢eskoslovenského umi mezi cizince. Samogjmé tomu bylo i naopak,

i ¢eskoslovensti exulanti ¢ mnohdy problémy s dorozuwnim se s ostatnimi.

U folkloru, tan€nich a hudebnichipdstaveni tomu ale tak nebylo. Pro zaujeti divaka
nebyla poteba velika znalost jazyka. Pokud se totiz divakcakaztracet

i v jednoduchych &éach, mohla ho zaujmout nidklad melodie pisfy zpisob
uspdadani scény dhem pFedstaveni, hereck& taneni vykony, fiznorodost masek

a ostatni prvky.

Protoze bylo folklorni urni oblibené na vSech stranach, stalo se ve Velikériir
velice propagované. NaSi uprchlici ho hojpestovali a snazili se také rozvijet toto
uziteiné a aktualni kulturni odtwi.

Béhem propagaceeskoslovenského umi u zahrarinich obyvatel i u samotnych
Cechoslovéak v britském exilu se staly také velice oblibenédhrd veery a koncerty.
Krom¢ ostatnich hudebnich Z@nbyly nejvice organizovany koncerty vazné hudby.
Organizatéi se opirali pedevSim o nasSe tragii autory, jako najklad o Bedicha
Smetanu, LeoSe Jafika a samazjmé o Antonina Dvéédka. Byla zde ale snaha
i 0 zviditelreni ne tolik znamych, ale nem&nvyznamnych autdr kterymi byli
nagiklad Bohuslav Martif a Bohuslav Vom&al’ Nejvice znaAmym a oblibenym
v britském exilu byl ale nejspiSe skladatel Antordvorak, o jehoZz propagaci
se znanou nerou zaslouZil pedevsim Viktor Fischi® Fischl vsadil hlavé na viditelné
ceské motivy v Dvedkow tvorbe a také na to, Ze Dyvéakovo jméno nebylo Biiim tolik
vzdalené. Cilem bylo poukazat éeSstvi, na které byl kladen velikyirdiz. Stejg jako
pro nase emigranty, tak i pro Brity byldldzité pondit se do hlubin tradi€¢eského

naroda a to zivodi, které byly jiz vySe popsany.

"SRBA, Bdivoj: Mizy v exiluBrno: Masarykova univerzita, 2003, s. 86-87.
® HALAMOVA, Martina: Viktor Fischl a c¢eska exilova kulturni politikaln: Slovenska
literatira 54 2007,¢. 4, s. 293.
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2.1 Literatura v britském exilu

Velice dilezitou sowdasti kulturni sféry naseho britského exilu byla hpmmitelrs
literatura. Exilova literarninnost, grevazri pak poezie, je bohuzel brana jen jako
okrajovacast naseho literarniho fondu.

Véclav Cerny se ve své studi'eska beletrie emigemi vyjadiuje k literatite ne
vzdy zcela kladé a pochvald. ,NaSi spisovatelé v emigraci ¢ zavideni hodnou
moznost snovat a formovat tyto nasSe spp@eprogramy a plany rovnébre s nami, ale
nikoliv potn# a v zabed¢éném sklepeni, jen pod tihou straSné oy zranit dosavadni
swt a jehocloveka: nybrz v sstle dennim a v pivanu vSech négsinych myslenek, jez
cely svobod& myslici s¥t napinal po tolik let k témuz cili novélieSeni lidského,
individualniho i socialniho. Co tedyipaSeji? Jaké nové myslenky, jaké pagnjaké
prizory?Cim se dik jim a jejich Sestiletému gactvi®, ac by je byli jise radi vynenili
za pilhodinu $astného pobytu v svobodné vlastiegmimase urni, jeho obsahy i tvary,
jeho smdry a (celové vyznamy, jez skipita?“'® Dale Cerny pokr&uje na @et basnika
Viktora Kripnera ajeho tvorby;Neni znamo, co by se na & musilo stat, aby
zhoustla, zrudla a vzkyia /idoucka, bledava a len# kolujici basnicka krev Viktora
Kripnera: nej\tsi valka lidskych &jin, jez ho zastihla ve Francii, vSechny jejiihy
i nadgje, Utk pres Spadly a Portugalsko do Londyna, myslenka na domoweskspo
nem, atd., to vSe stdo zase jen najfehrsli ndladovych stpki veci, krajin a citi, letmo
vnimanych, povrchha neosobé# prozitych, jez nevaze k sobhadna asedni, jedina
myslenka a od zatku a? do konce sfiuje jen piplavé hraickéstvi....?° Takto
pokraiuje i pii komentovani daldich basriila basnickych & této doby?*

Vyvstavd ndm zde ale otazka - je nutné, aby kazdé,dkazdy urlec ¢i dilo
piineslo r&co zcela nového argvratného? V kazdém obdobi se najde nejedefteam
ktery neginesl nic Upl@ noveho, ale i tak jej ma v pain urcitd skupinactendd.
Prinesl teba jen nepattn odliSny pohled na danouéw, pispél k ,dokumentaci®
urcitého obdobi. A takto bychom di nahlizet na exilovou literaturu a kulturu obécn
Tyto sbirky nam totiz, i kdybychom ciit nedovoli zapomenout na to, co sdodnejen
nasim oldanmim, ale oldamim celé Evropy. Diky vetén vidime alespd vzdaler, jak

se asiclovek v cizi zemi them tak kruté valky mohl citit. To je pro nas,ktéjeme

¥ CERNY, Véclav:Ceska beletrie emigemi. In: Kriticky mesiénik, ras. VI, 1947, s. 9-10.
PTamtéz, s. 11.
2L Komentuje nafiklad tvorbu Libuse Pankové, Lubora Zinka, Ivanénka a dalSich.
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ve svobodné zemi, velicail@Zité. Nebo alesppmélo by to byt dilezité, abychom si
mohli naSi svobody vice vazit.

Je takeé dlezité uwdomit si, kdo vSechno kulturni sféru tilp pro¢ a pro koho
vibec vznikala a Ze ztaou c¢ast exilové literatury netwdi pouze unglci. Byli to
i obycejni lidé, ktéi museli opustit svou zemi a vSe, co v ridlimvinohokrat dochézelo
k nésilnému rozloteni celych rodin. Najednou se emigranti objevitiizi zemi, bez
pratel a blizkychgasto bez dostataych jazykovych znalosti. Bylo nutné vyttopro
tuto exilovou entitu ufité kulturni zazemi, které by ztratuiypdniho Zivota alespio
minimalré nahradilo. Proto ve Velké Britanii vznikaly skupinkteré se pokousely
secvtovat divadelni pedstaveni, které organizovalyteni z tradinich ceskych
literarnich @l, koncertyc¢eské hudby a dalSi. Pro tyto &ee nebylo prvotnim &elem

e

vytvorit vysoce kvalitni umini. DalezitéjSi nez velikd urdleckost byla tehdy
srozumitelnost, aby si kultury mohl uzit kazdy, kd®l zdjem. DalSim nemén
dulezitym cilem bylo také ulevit s@éba ostatnim, alespona chvili zapomenout

na okolni s¥t, pobavit se, odreagovat a ulewitké mysili.

2.1.1 Prozav exilu

Kromé naSich novych prozaickycheldbyl v britském exilu zajem figdevSim o ty
autory, u kterych je moZzno #rhznit jejich demokratnost a vysplost. Mezi
nejpropagova¥jsi autoryiadime pedevsim Karladapka a Vladislava Vamiru. Kroms
jejich vyznamnych & je o nich mluveno také v souvislosti s jejiginnosti ve prosgch
ceskoslovenské demokracie a v souvislosti s bojenti pasili a pedevsim fasismu.
Velice zadany se stal i Jaroslav HaSek spolu sldsem Vrchlickym. Propagato
naseho urni jdou ale i hloulji do nasi unilecké historie. Nejsou totiz opomijeni

ani takovi velikani, jako byli Jan Amos Komenskypis Jirasek a dalsf.

nezapominali na sy domov ani v cizi zemi, posilili své vlasteneciieSstvi. Ve svém
novém domov totiz propagovali literarni skvosty @quistavovali nasi zemi jako silny
narod s mnoha osobnostmi a s bohatouleckou i narodni historii. Bojovali stejn
urputrg, jako nadi diplomaté, kdyZ se na politickém potaZli Ceskoslovensko staw

do i naSich spojencjako silného partnera v boji proti fasismu.

22HALAMOVA, Martina: Viktor Fischl aceska exilova kulturni politikas. 293.
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Jiz zmirgny VéaclavCerny ve své studii hodnoti prézu na prvni pohletiidji nez
poezii, ale ani toto od#vi literatury nezanechavd bez poskvrny a nahli&ing
s podobnymi rozpaky jako na poezjRoctem svych Usfghi emigra’ni prosa poesii
nepopirateld predii. Kronika'ské zaznamy typu ,Uéth na stednim Vychod,
utrzkovie telegrafické a popisné, jsou ovSem jen materidtgmwistim djindm nasich
vojsk v cizid a zradu uneni, ostat@ podruzného, je na nich jen stereotypradSeny
sloh. Jen malo nakmejSi jsou feuilletonistickérty a humorné zadyy ze Zivota vojaka
v Anglii, které v londynskych ,NaSich novinach* dggoval a nakonec sebral v knihu
Zdena Adik, davaje pramenit své krotké komice, démzdy jen situeni,...“*® Porérng
kladré Cerny hodnoti naiklad Adolfa Hoffmeistera a jeh@uristu proti své i.
»ruristou proti své vili dal pak Adolf Hoffmeisterssre to, co dati zamyslel, a mohl
dat stimze Zivotnim materidlendco zcela jiného a vice. Gitdati, a dal, sviza
a vtipre vyprawnou pohnutou odysseu prazského spisovatdeeb ( - B8Z2i zejme
o reho samého, @ to napil popird - ), jenz se na &ku s protektoratni vlasti
prokousava trpkou zkuSenosti Daladierovy Franciezemim v pézské Santé,
grotesknim koncentrakemilpSvejkovskym, i idiotskym, ...“ své hodnoceni této
znamé knihy ukotuje Cerny vsak kritikou:,Jeho kniha by ziskala, kdyby ji m&n
zélezelo na tom, byt zabavna a vtipna. Byli bycebpiali vic nendvistisatirick é.
Byli bychom prost cheli, aby byla tim plivnutim do d@“ * Otazkou v&ak je, zda
vSichni, kdocetli, touzili po dalSi nenavisti, které bylo kolentak dost. Zda vSichni
ocekavali tvrdou satirwi ,plivnuti do tvae*.

Za vyznamného prozaika britského exilu je vSeobgmvazovan Ji Mucha, syn
slavného Alfonse Muchy. Mezi jeho nejznggi knihy tohoto obdobifadime nafiklad
Ugie a cesta na konec &&, Problémy nadporika Knapaa samoiejmeé i roman
Most® Prinos tohoto spisovatele a reportéra tk¥edevsim v odlisnosti pohledu
na skuténost, na své okoli. JelikoZz byl Mucha iz od malgkty na ¢asté sthovani
a cestovani, nemusel mu Zivot v exiltijip natolik skli¢ujici jako ostatnim ugicam.
Dokazal tak okolni sit sledovat bezcéast€ného zaslepeni touhou po dompv
pozoroval ho jako zdanlknezaujaté ,oko kamery“. Neni to ale tak stoprocgnak by

se mohlo zdat. N&fklad ve svém romaniost popisuje osudyit ¢eskych vojak

2 CERNY, Véclav:Ceska beletrie emigeai. In: Kriticky mésiénik, ras. VIII, 1947, s. 13.
Tamtéz, s. 14.
5 Vitézny roman literarni soéite US'S v Londyrs.
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v zahranini armad, reékteré jejich osudy jsou ale napadspol€&né s Zivotem Jiho
Muchy samotného.

VéclavCerny ve své studii zmiuje vedle Jiho Muchy jako vyznamného prozaika
také FrantiSka Langer@erny se zde soustdi na romaméti a dyka Autor se ve svém
romanu inspiroval lidickym ne&tim.,Svou konstrukci je to ten nejucelgsi, ladre
elegantni utvar, vznikly snad seéetelem filmovym, rozhodnalespa pod vlivem
filmové techniky (...) pregnartivyrazny spad djovy, Zadné rozptylovani do odfed,
vyslovné, jasné scényretelného a jednozdaého vyznamu, ostatntaké malo
psychologického clair-obscurtf®

Vyraznym spolénym prvkem, ktery se v exilové proze této doby wvbje, je
motiv vyhnanstvi, vyisnéni. Tyto motivy se vyskytuji nd&f@ celou exilovou prozou,
bez ohledu na to, o jakou exilovou zemi se jedmandm dokazuje jiz samotny nazev
jedné z knih z exillisty z vyhnanstyikter4 pochéazi ,z dilny* Egona Hostovského.
| kdyZ Egon Hostovsky neZil a nigobil v britském exilu, kterému se tato pra¢auje,
je vhodné ho zde zminit, protoZe i Hostovského ddbrazuje pocit vyhnanstvi, ktery
je spolény pro celkovou exilovou tvorbu. V textu je veliamat prazdnota, kterou
najednou exulanti museli v cizim priedi citit. Tito lidé najednou ztratilifpdeSlou
naph svého Zivota a neédeli hned, jak s novymcasem nalozit, citili se prazdni
a zbyte€ni. ,Ano, ano, jen z tohohle snu poznavani sebe a své dnesni druhy, znavené
predlouhymi cestami, opilé jakymisi marnymi planyljdiybez domova, iislé ze vSech
swtovych stran, mluvici tichou, ustraSenou hantyrkowlant;. Ukazuji si stale své
papiry, jako si hrdi z mého snu ukazovali pokradmu karty, boji seenpch pohled,
na politych stolech kavaren maluji ukazdk@m ztracené hranice svych vlasti nebo
zna’kuji drahy owch strasidelnych zaoceanskych pafniizvazejicich ahasvery, jimz

nikde neni dovoleno vystoupit néeh.“*’

2.1.2 Exilova poezie ve Velké Britanii

Dulezité misto v exilové kultie v Britanii samoiejmé zaujima také poezie. Snad
kazdy, kdo mil chuw’, v této dob psal bas& Dokonce i vojaci na bojovych frontach
basnili a dali tak prbéh svym chmurnym mysSlenkam. Srba se v knizézy v exilu

zmiinuje o tom, Ze se kro¥njazzové hudby stala poezie velkou vasni i pro ouad

* CERNY, Vaclav:Ceska beletrie emigeai. In: Kriticky mesicnik, raz. VIII, 1947, s. 19.
"HOSTOVSKY, EgonListy z vyhnanstvi/UkryPraha: Akropolis. 1998, s. 12.
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generaci britského exilu. Mnohéchto basni ani nevyslo aifh se pouze mezitgtele

v exilu, tito autdéi po valce mnohdy ani dale netlo Cilem téchto pisatal nebylo
tvorit vysoce undlecka dila. Bash jim v t¢zké Zivotni situaci pomohly na okamzik
zapomenout na okolni &v V tomto @ipad tak mizeme mluvit o pouhém basi.
Jsou ale dila, ktera vySla v britském exilu, u Ytérje velika Skoda, Zze upadla velice
brzy po vélce v zapongni. Jejich hlavni finos speéivd vtom, Ze poukazuji
na historicky meznik, ktery naitbeme z historie naSeho naroda a literatury vymazat.
Bezpochyby vSak tato dila fgs své nedostatky vyraznréovala tehdejSi styl basnictvi

v exilu a poméhala tak formovat celkovy kulturnidtive Velké Britanii.

MnoZstvi basnickych sbirek vydanych v britskémwej@ celkem vysoké, od roku
1939 do roku 1945 zde vyslo 52 shiralets prekladi.?® O exilovou poezii se mimo
jiné zajimal jiz zmiany VaclavCerny. | gres rozpaky, které chova k exilové litedatu
vSeobec#, dokazal v mnoZstvi autiba cEl najit par ,s¥tlych vyjimek*, které dokazaly
piinést rtco nového da&eského basnictvi. Touto vyjimkou je Viktor Fischh tak jiz
zrejme ziustane jedinym skuteym lyrickym vykonem naSi emigrace poesie Viktora
Fischla. Obsahujert postupné #tSi celky: vrstvu drobné dojmové lyriky,ddacela
intimni, bu/’ zan¥ené na kolektivni zazitky véies delSi elegickou komposici
s nangtemceského narodniho utrperkonené hrst mista anglickych Zant ve forn#
sonet, s meditativnim podkladetd®

Naproti tomu JareS ve své studioezie ve sbornicich britského v@ého exilu
nenahlizi nateskou poezii vydanou ve Velké Britanii tak razamtrpohledem jako
zmirgny Cerny. NiZ&i unilecké arovi, kter4 se mnohdy v exilovych versich objevuije,
si je wdom. PokousSi se ale hledat v této tworkurity piinos, ktery vidi pedevSim
v basnickych sbornicich.

Vyznamnym, ¢i vyjime¢nym basnickym sbirkdm se bude blize a konkjitn
vénovat nadchazejici kapitola této prace. V tétoidrade u poezie také zkoumano, zda
né¢im exilové shirky dokézaly obohatiéskou poezii.

V britském exilu vySlo také mnoho literarnich sh&fn které zaujimaji velice
vyrazné misto v exilové poezigbem druhé sstové valky. Od roku 1939 az do roku

1945 vyslo v britském exilu celkem 14 sborfR Vétsina z nich se pomocik které

28 JARES, MichalPoezie ve sbornicich britského v@ého exilu In: Soudobé giny 16, 2007,
¢. 1., s.52.

29CERN)’(, Véclav:Ceska beletrie emigemi. In: Kriticky mésienik, ras. VIII, 1947, s. 12.

% JARES, MichlaPoezie ve shornicich britského v@ého exilu In:Soudobé ¢iny 16, 2007,
¢. 1., s.52.
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obsahovaly, vraci k minulosti naroda. Sborniky gfia upozoiuji na nelehké doby,
kterymi naSe zemnmusela projit i v historii a dodavaji tgken&im odvahu pdatbnou
k prekonani i této nelehké kapitoly Zivota. Sborniky m@sou hlavni myslenku: Zvladli
jsme jiné &zkosti, zvladneme i boj s faSismem.

Jednim z vyznamnych sboriike stal svazeksty domovaktery vysel jako prvni
v Edici MladéhoCeskoslovenska roce 1941. Biivoj Srba v3ak ve svém dillizy
v exiluupozotuje na moznost, Zeixci tohoto sborniku ifgpravovali material k vydani
jiz od paiatku roku 1939. O podobu sbornike zaslouzili Karel Brusak a Ota Ornest,
své frinesl ale i Josef Lederer, i kdyZ jeho spolupréeef riznana’"

Jiz na prvni pohled z ndzvu samotného sbornikung@ hlavni mySlenka tohoto
dila. Jeho aut® se zde snazi @p zdiraznit ¢eSstvi a vlasteneckou myslenku.
Ve shorniku se vyskytuji basnautofi, kteri také prochazeli égkymi Zivotnimi
situacemi. To &jmé mélo vyvolat vectendi jistou nadji a viru. DalezZity byl i faktor,
Ze pokud jsme jako narod mnohokrdestali €2Zké chvile, zvladneme to i tentokrat.
».Mnohé z nich, psany v dobach stejné tmy a stejrdésa, odevzdavaji nam dojimavé
a zavazujici poselstvi klidu, sily, touhy i viry.vBechny Septaji doravy nreni
0 zazrané vlastnosti lidského ducha fitp jeZ je sama seblcelem, jez je jeho jedinou
vesmirnou vlastnosti. | to posta- a je to i svym zjsobem vic. Jako jizZ pouhé byti
Zivota je nejvymluwgisim odsouzenim lidskému dnesRa.«

Brusak s Ornestem sestavovali sbornik tak, abysbyhrnnou publikacteské
literatury od doby Jana Husa, Josefa ¥udja Frée az po sotasniky a nejmladsi
autory, jako je nafklad Josef Lederer, ktery zde vystupuje pod psewtem Jiti
Klan.*

Jednou z nevyrazjsich skladeb sborniku j&iZzenka do skonanickii. Autor
se zde sice obraci k domovu, spanekddky se miZze srovnhat se spankem naSeho
naroda. Ale nic neni tak jasivyslovené, zaleZi jen n#endi, co si z bash odnesé’
Vzkaz dont, rodirng a patelim je ale jasny. Autor jim své dilo uzavirdde vitr, vitr
podjarni / a jeho ko#vrani. / Mit vSechnu dalku za sebou / adgétinureku. / Tak

jsem vam psal, mi mili, toto psani.”

$1JARES, Michal:Poezie ve sbornicich britského \@lého exilu In: Soudobé giny 16, 2007,
¢. 1., s.61-62

2 BRUSAK, Karel:Hle, hrstka listk... In: Usty domova, s. 5.

% JARES, MichlaPoezie ve sbornicich britského v@ého exilu In:Soudobé giny 16, 2007,
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Na druhé strandalSi gedstavitel mladsi generace &loti v tomto sborniku, Ota
Ornest, ve svych skladbach tie@dsi FiliS mnoho nového. Z jeho ver§e znatelg znat
zoufalstvi exulanta, touha po ztraceném do¥ngleste ted’/ poznali byste mne zdalky /
mi drazi za m@em / (...) V kokku uprosted tasi se mé jméno / To nejviagfdi je mi
vyvlasteno“ (basa Vlastni podobizng | v ostatnich jeho exilovych textech (tiegad
basé Cekanf®) nevyjaduje Ornest v podstamic jiného neZ zoufalstvi exulanta v cizi
zemi a touhu po domey,O ¢ima Silené se prohlizime sedem / kolorit zud vryty
do dlani. / A prijde, BoZe, to, co neunesem, / a’t zvoni zvonkg kasnidani, / jdi
matko, otexit, jdi, nekdo u nas tlde, / otevi mrtvému, padne ti do néfa, / cekani,
cekani,cekéni ..." Jak ale sam Ota Ornest ve svych pth giznava, nerdl veliké
basnické ambice a jeho prace se zdaleka nerovihajn eho slavajsiho bratra, diho
Ornesta’®

Sbornik Usty domovaje bezpochyby velice finosnym dilem. Nastend&e v3ak
muze mnohdy psobit az moc pateticky a depresiviPokud BruSakovi a Ornestovi
skute&né Slo o vydani souhrnné publikace odcaiia nasi literatury, prd zde cten&
nalezne pevazr dila plna smutku a stesku? Objevuje se zde jew m@bni, které by
¢ten&i dodaly odvahu a n&fl. Copak v mnoZstvi naSi kvalitni poezie nelzeitnaice
takovych skladeb? BruSak s Ornestem vybirali poazglerg jen basa s tematikou
valky, utrpeni a samoty. Tento wWromel nejen zdiraznit spoléenskou situaci, ale také
odrazet dobovou situovanost subjektu. Velkyfimgpsem sborniku je alergdevsSim to,
Ze se v sBm mohla unglecky realizovat i mladSi generace &l v britském exilu.

DalSim vyznamnym soubornym dilem britského exiluspornikZ lyriky valky
Tento sbornik obsahuje vyie prispivky autoi, kteri byli spjati s britskym exilem. Je
to almanach vojenskych basni vajagrvni ceskoslovenské brigady v Anglii.fiBpeli
do rgj Zdena Artik, lvan Jelinek, Ji Mucha, Lubor Zink, Rudolf Nekola, Alois Volek
a neznamy autor O. Molior. | kdyZ sami atitwhoto sborniku fiznavaji, Ze almanach
obsahuje fevazrie basr vyplyvajici ze smutku po dome&ysvobod a z unavy, vyvolal

tento sbornik celkem kladné reakce @stdjnou polemikd’ | kdyZ Véaclav Cerny

% Tuto base piSe pod jménem Lida M., aby tak timtaigpbem poslal pozdrav z emigrace své
pritelkyni Lid¢ MatouSkoveé.

% JARES, MichalPoezie ve sbornicich britského \&lého exily In: Soudobé giny 16, 2007,
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neshledava na tomto sborniku nicadleckého, Karel Brusak ho ve svéfidnku Ceské
umeni v emigraciidi jako velice pinosny?®

Jiz prvni base Polednev almanachu od ilho Muchy nam dokazuje, jaky bude
hlavni motiv tohoto sborniku. Je to téma vojenskgéivota a stalé hrozby smrti, které
nas almanachem provazZatavte palbu! / X skiivan zpiva... / Na poli zwném / smrt
s chlapci hraje na vojaky-..) ,Je ticho. / Z oblohy vojakm do dlani sype se &p/
Zastavte palbu ... / na poli vimém / chlapecka smrt / hraje si na vojak$tejre tak je
tomu i v dalSich basnichJa vojak, / pes dvacet mam let, / mou zbrani / stal
se kulomet. / Ja &tlec / Siroce rozkien / cekam swj den..." (Alois Volek, bas#
Vyznanj

Vedle basni, které se zabyvaly vojenskym Zzivotemnst@vajicim politickym
poneram, vyskytuji se zde i basnvelice intimni, plné cit, jemné, vzpominkové,
touzici po domo¥ a klidném Zivat. Jsou to pedevSim basn Zdeny Artika.
.vVzpominam na vrasky leptané rosou slz / vzpomindlanko na ehu lasek her /
na wine jasmin: kdyz Ikaly v podver / na @itele jenz na wku zmrz“( basé Beyru).
Prikladem je také baseVzkaz matceve které autor vzpomina na matku, seésti
a touzi po navratu daim,Stasenko stibrovlasa schylen u sty / Septdm Ti do vichru
ta nejrezrejSi slova / zaklinam myslenku a volam bitgli/ PotSte st&enku bez syna-
bez domovd...) ,Nevim a netuSim-snad zém uz kryje / nikdy uz neucitim jeji teply
dech / Dost bolesti+Atato melodie / p@8i doma srdce matek vSech*.

V tomto shorniku tak dochazi k velice #ifmu, nenasilnému spojeni. Stoji zde
vedle sebe basnhovaici o valce a boji a lyrické verSe plné citu. Tingpojenim
rozdilnych s¥ta autdi sborniku poukazali také na nesmysinost a paradiky.
Hlavr¢ v tomto nam almanachipasi rico nového a zajimavého. Snad jiz nikaéypém
britského exilu za druhé &eové valky nebyl vytvéen tak zd#ly sbornik, ktery by
dokazal takto nenasilnym agobem, postavit vedle sebe tak roz#liemity. Swt

vojensky, plny baj, ¢i smrti a s¥t citd, touhy po domo¥ a podoba.

% JARES, MichalPoezie ve sbornicich britského \é@ého exilu In: Soudobé giny 16, 2007,
¢. 1., s. 66-67.
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3 Poezie v britském exilu

3.1 Viktor Fischl

Viktor Fischl byl ¢eskym basnikem, prozaikem i publicistou. Narodil
se 30¢ervna 1912 v Hradci Kralové. Jiztgul druhou sdtovou valkou fisobil
v kulturni i politické sfée. V roce 1939 emigroval do Velké Britanie, aby ta&xilu
pomohl zachranit Zivoty 70 Zida pozdji i ostatnich lidi. Jeho Zena s nim hned
z Ceskoslovenska neodesla, az pfizaasledovala svého muze do Velké Britanie.
V exilu se snazil fisobit jak na poli politickém, tak i kulturnim. Staé vyznamnym
propagatorem nasSeho @m ve Velké Britanii. Mkazem jsou jeho knihy vydané
v britském exilu, jako najklad: Jan Neruda. Basnik vzdoru a viraDvorak
in England. Viktor Fischl také pracoval pro nasi exilovou wadv Londyrg
na ministerstvu zahrafii spolu s Janem Masarykem. Krémjeho prace na poli
politickém je ginosem i jeho exilovd béasnicka tvorba. V exilu bylydany tyto

basnické shirkyEvropskeé Zalmy, Lyricky zapisnik, Anglické soadiytva ves.

3.1.1 Mrtva ves

Mrtva vesje jiz zmirsnym VéaclavemCernym snad nejuznavgsi basnickou
sbirkou britského exilu dbec3® Autor zde reaguje na tragické udalosti souvisejici
s vyhlazenim Lidic a celé toto diloémuje obyvatelm této vesnice ;Lidickym®.

V tomto dile se vyskytuje tolik rovin, které musitné zaujmout. V jistychtdstech ndm
totiZ Mrtva vesmize gipominat Halase a jeho modlitebni vyrazové metddydalsich
nalézame navrat ke chval@xim a édamg¢i Zzalmiam. Fresre toto je na sbirce zajimaveé
a vyznamné. Nikdo by snad nemohl autorouitat, kdyby se po tak tragické udéalosti
uchylil jen k ,pl&i“ a litovani se, dokonce az k patosu. V prwésti sbirky je
vyjadiovana soustrast s obyvateli Lidic, se¢emou vesnici,Pobili muze na jatkach /
a Zeny v dalku odvezli, / od prdite odtrhli, / uz neni. (...) ,UZ neni, neni, neni, l&h
do pece jiz nevlozi, / Katim zrni nenasypou, / za domkem zahon nevypMge je
velice negastné a nevyskytuje se zde ani znamkgkeé nadje. V druhé polovit
sbirky vSak autor vofhprechézi k jinému stylu vyjadvani. Od oplakavani zesnulych,

rozbitych rodin a vesnice se Fischl dostava k dal$ne, a to k forn¢ 6dy. Nejen cela

¥ CERNY, Véclav:Ceska beletrie emigeai. In: Kriticky mésiénik, ras. VIII, 1947, s. 13.
OTamtéz, s. 13.
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sbirka, ale i tatatast, ma sk vyvoj. Od pesimistitéjSich slok se autor postupn
dopracovava k pozitisim slokam, kde rfizeme tudit jistou nagl. ,O slavo
mravenig, / jez biji tempem tgdivych / a zrno hevu k zrnu snasSeji, / az nakupi je
v balvan hrozny.“(...) ,O slavo spélenig / z nichZz nové vsi se zrodi, / s moudrosti
krve, slz / v gepevnych zakladechUkorceni basi je pak plné nafje, Zze z dneSniho
popela niZe vyvstat, a také vyvstane, nova vesnice a noaadyzi,O hroby mrtvé vsi, /

6 slzy mrtvé vsi, / 6 popel mrtvé vsi, / 6 marnéogeni. / Ze neni? Neni? Neni? /
O studny mrtvé vsi, / 6 Gly mrtvé vsi, / 6 klasyvéwsi, / 6 slavo mrtvé vsi. / O slavo
Zivé vsil* V Mrtvé vsidokazal Fischl fekratit svij vlastni smutek a dokazal tak wyti
tragickou @jinnou udalost. Diky nezaujaté pozici Viktora Fikchyricky subjekt spise
pozoruje, nez proziva aktualnérd v natolik vzdaleném domeéy Podava nam obraz
casti naSich &in. Praw diky své nezaujatosti se autorovi poldacitlivym zpisobem
vystihnout danou situaci a pocity tak, Ze se bamstala jen pouhou litanii, aléam

vic, ugitym poselstvim.

3.1.2 Evropské Zalmy

DalSim exilovym dilem Viktora Fischla jsobvropské ZalmyTato sbirka je
roz&klena do ti casti. Tesknice, Lyricky zapisnik Evropské ZalmyJiz prvni base
Evropskych zalth (Evropa pred boui) napovida, s jakou myslenkou se zde budeme
setkdvat. Autor nenabizi mnoho & prd¢ naopak, nevidi v existenci Evropy mnoho
pozitivniho. Evropa je vykreslovana jako ztrdpeeduobodné Uzemi s velice nejistou
budoucnosti,Klubko zmiji, / jez se sviji, / v kruzich kolemsii&(...) ,Kvasi mracna /
padu la’na / krev.” Pii popisu tryzniteh vyuziva autor mnoho metafor i biblickych
prirovnani. Oikazem je base Herodes Z této bas& miazeme citit i jistou reakci
na mnichovskou dohodu, na zradu, které se namtathésh narod dostalo. ,Herodes
kupi hlavy neviatek, / jak jejich & Zaluji z tvych zdi, / Evropo, Satku zvihlykem
matek. / Ptak pokoje v tvych klenbach nehnizdaslanjsi zjitra vejce kukaino, / Stir
c¢ihal skryt v ulitu hlemyzdi.“Exilova poezie druhé stové valky se obracela
na zmsoby psani fedvaléného obdobi. Vliv existencialismu a marnosti Ziviig
znany a Fischl zde tento trend potvrzuje.

Viktor Fischl v této skladbna jedné stranvyuziva biblickych motiu, na druhé
straré se od nich odvraci a neni si jisty dalSi svobodexistenci Evropy,Zas place

Rachel, kdo ji zkonejsi, / Evropo, Satku zvihlykeén matek. / NajeS¢ prosit o chléb
28



vezdejSi? / Herodes kupi hlavy neek.” Podobny postup, ifklon i jisty odstup
od viry, emocionalitu a vyskyt archetymalezneme i v Ortenovychlegiich Zrovna
odklon od viry nizeme s ohledem na dalSi tvorbu Fischla shledalkegroezajimavym.
Jak je znamo z autorovych rozhotroWiktor Fischl byl ficim ¢lovékem a vira hrala
v jeho gedvaléné, ale i povakné a pozgsi ¢innosti, velikou roli. Pro tedy zrovna
v dokg, kdy by byl giklon k modlitbAm pochopitelny, dochézi v tvértohoto autora
k opaku? Je to trend, ktery se objevoval v této¢doliterature pongrné ¢asto. Fischl

i ostatni autti hledali dalSi body, o které by se mohlitpprotoze vira a &h jiz nebyli
jistotou. Vedle basni, které nejsou k budouci exist Evropy i jejich obyvatel moc
piiznivé, stoji zde basgnjako napiklad Nekdy sirikas Jsou jest takovi kde autor dava
budoucnosti jistou nagl. Evropské Zalmyak nebyly jen pouhym steskem po domov
a ndkem nad valenym konfliktem. ,Evropo, jsou je& takovi, / kdoz umiraji Zizni
radeji, / na b*ehu valicich se vod, / nez sklonili by Usta Zargprahla / k pramesam
necistym. / Evropo, jsou jeStakovi..."

DalSi ¢asti Evropskych Zalih je Tesknice.Jiz sam nazev odkazuje k pdait
subjektu. Autor zde vyjadje touhu po domava stesk. VerSe jakqChtélo by se
domi, styska se / po Kenech stromy, po krase. / Clato by se dom, uzly cest / rozetne
jen, komu cizi lest.{basé& Tesknic® nebo nafiklad ,Ted u nas koa pocitaji brazdy /
a jerabiny roni slzy krvavé. / K ¥eru zpiva piséi bez napvu / na otrhaném Sipku
osamely ptak.” (basé Cesky podzilnnam celkem jasna ¢itelné fikaji, co je jejich
obsahem. Zde jen¢iko nalezneme &to jiného, jen stesk po domfvvzpominky.
Autor se ve svych vzpominkach obraci ale i na @olld zvyky, tim je pouhy stesk
ozvlastren. Folklor je v tomto fipadt prostedkem, ktery ma autoroviiplizit domov,
diky némuz se navraci k archetypalnim hodnotam ZivotaskSéetouha po domeéve
dominantni. Elkladem je base,Ted zjara“ — ,Ted’ zjara u nas vynaseji smrtku /
a po potoce davaji ji plout / ven zevsitly vyplavenych krik / ji k vecnym pekim
nese bystry proud.DalSi basni s folklornimi motivy je posledni bé&séto casti, Jizda
kraliz. Skladba je psana jako poek, kazda sloka kam zvolanim ,Hylom! hylom!"
V posledni sloce je citit zday optimismus a vira v ,lepsi #y". ,V té zemi, zemi
rozzpivane, / v niz zni dnes kletbycplglané, / zas budem zpivat nad svym malem /
a kazdy bude sam svym kralem. / Hylom! hylonZ'posledni sloky ri#eme ¢ist
znany optimismus a viru v ,lepSi zky".

NejvyrazrjSi basni tohoto celku je skladbaesis Neni zde jen pouhy smutek po

domow. Jiz vyuZziti utrzkuilanku z novin, ndm musi nutmpripomenout postupy, které
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se v poezii vyskytuji vectyricatych letech. Podoknto nalezneme mimo jiné
i v poz&jSi sbirce Ivana Blatného Fento veéer, ¢i v dilech autot blizkych svou
poetikou Skupiaa 42. Prostoupeni skuteého s¥ta do bas& prostednictvim
novinovéhoc¢lanku napomaha k &tému ,zZivotreni* a zgitomreni verdi. Smrt je
brana jako naprostofipozena sotast zivota. BZné dennic¢innosti, napiklad pouha
prochazka po londynskych ulicich, je analogickytpwesna vedle smrti stovky miuz
v ponorce. Smrt bereme jako dominantniho spola v Zivot. Cela baseje psana tak
Livrdé" pod vlivem smrti, Ze amrti vojakv ponorce nas snad ani ni&me dojmout, je to
prost ,normalni“ vc kazdodennihodhu Zivota. Swt jak wera krouZil nezenen, /
jen na rehu matky mee proklinaly. / BZce padly na st bez slz hlavy Zen, / &vak
véera krouzil, stejny, nezimen, / s lafkou v ruce dti po otcich se ptaly.'Kromée vlivu
udalosti potopeni ponorky, jsou i zde vzpominky d@movinu, pevazré spojené
s matkou. Ale i tyto verSe jsou plny zmaru a pramgntaké spojené se vzpominkou
na smrt matky,Toho poledne jsem sly3el hlas své matky. /dBdidny*, rikala ,jen
kdyz jsi v bezp@ / Uz brzy bude lip. Uz brzyimleS zpatky.” / Toho poledne jsem
slySel hlas své matky: / ,Lékarikali, Ze mne zas vylg“ Na prvni pohled by se mohlo
zdat, Ze jeTesknicepouze vyjatkenim stesku a touhy po dontowdiky basniThesis
tomu tak ale neni.

Treti ¢asti Evropskych Zaleh je Lyricky zapisnik Autor vyjaduje ogit smutek
po domo¥ a svobod. Vzpomina na Prahu, na odchod z rodnéé&émgto pocity jsou
popisovany pedevsim v basnicf:o n¥sto tehdy, Posledni nacUtek. ,V écné prchas
jako tehdy tou Sachtou noci, / jez vede neviS kaiy3sS za sebou / rachotelenent,
které se borti a tarasi ti cestuctpy (bases Utek)

Kromé vyjadiovani vlastniho smutku autor ale také nezapominéostatni
neststi, a to v basrvarsaw. Ze vzpominek, z ,domova“ pak v@prechazi do zivota
v Londyre. VerSe jsou samogjme velice pesimistické, pod vlivem umrti a valky.
,Tma, ta tma, ta tma, ta tma, / tma, ta kruta Zalée / v provazechétobjima. / Slysis
sbhijet Sibenice. / Tma, ta tma, ta tma, ta tma,kby vic, 0, nikdy vice.(basé&
Z londynskych nogiUkazuje se tak, Ze ani zivot mimo obsaz€eékoslovensko neni
zcela bezpeny a bez vlivu véalky, jak se mohlo zfiku emigrantm zdéat, Ze seipd
takovou htizou neda nikde ,schovat”. Kraimrozsahlejsi basnJind no¢ kde autor
velice trefre vyuziva metafor, biblickych spojeni a dalSich grvkenalezneme v této
¢asti sbirky mnoho nového a zajimavého. Protorizéasti ,Evropskych zalni“ jsou

nevyrazwjSi jen d¢, a toEvropské Zalmg Tesknice.
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3.1.3 Anglické sonety

Zajimavou sbhirkou Viktora Fischla z britského exigou Anglické sonety
Pro zpisob vyjadovani si autor zvolil starSi utvar, sonet. To, 2&ch ,sahl* zrovna
po tomto Utvaru, se nezda byt ndhodné. V nejisté ¢dné boji a rozpadajicich se
hodnot n& sonet napomoci k tité ustalenosti. Staletimi prékeny postup @l tak
znazotovat jistotu, navrat k hodnotam Zivota &tsv Fischl se VAnglickych sonetech
zan®iuje na vSedni Zivot, zobrazuje nam ho pednictvim utrzk dialogi lidi
okolniho s¥ta. Autor vyuziva oft i biblickych motivii a motivi z Homérovych epds
| kdyZ se basnicky subjektumit rdd novou vlast a noveé prisdi, do basni prostupuji
prvky valky, nesvobody a vSudiippmné smrti. VZdy se objeviéoo, co musi
piipomenout, co se kolenmgg. ,Té hrdé klosti a ticha peruti / sloZzenych lagpod
lodyhou Sije, / té plavné krasy, moudré, bez hiuliz zajikdS se v chvili nad lilie /
cist8i, z niz jen nejvlazsi vanutie/ \rati k setu viki, liSky, zmije. / Tu vody v kruhy
zéeri labuti / a pipomenou slova litanie.{Sonet o labutich

Autori Zijici v exilu meli nezanedbatelnou moznost styku s ostatnimiépeim
a kulturami. Mohli bychom takdekavat, Ze tato zkuSenost bude z jejich tvorbymha
citit, obzvla& bychom tocekali u sbirky s ndzvennglické sonety Fischl vSak
ve svych basnich nerozliSoval lidstvo iG&chy, Slovaky,¢i Brity. VSichni byli
povazovani za jednotu, ktera jako celek prozivkwa&pol€ne, vSichni totiz byli touto
hrizou zasazeni vice mé&stejnym zfisobem. Také neniatkzité, zda Zijeme v Britanii
nebo na jiném mi&tEvropy. VSude bati valka a nesvoboda, také narody se musi spojit
v jeden a bojovat. Tuto skuteost mizeme pozorovat nailad ve skladb Sonet
o havfich z Walesu Zivot v exilu autorovi ihned #ipomina domov, v souvislosti
s havfi ve Walesu je nahlizeno uglrstejnym zgisobem na Zivot domgKde jsem
uz vicl driv ten kolébavy krok, / kdyzces z Sichty jdou, na plecich tihy pfas odkud
to jenom znam tu lavkurgs potok, / s niz sypou soumraku rouhani, smic&?z
a pokr&uje: ,Kde jsem to vidl driv, odkud to jenom znam, / ty jizby hayiv nichz
cekaji uz dti / se dzberem vody dneggva, od nepawti / a s beder ot mour smyvaji,
kdyz se vrati, / aZz kazdy s kahancem do Sachtg sfm / v chlév vndkmeni pot
a v kamen zuzlovati."

Velice vyraznou basni sbirky jBonet zpivany v mlhaciZde nas autor vede
od zoufalstvi a ztraty k naprosté Ba@ spase,Tak jednou stanes &lem plnym ran, /

kdyZ stopu poslednifed tebou vitr sval. / Tu jiskrou poznani noc dloueyidoma /
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mhou toho provede, kdo stokrat obelhan / se new#tiad, nez se k jitru protapal. / Tak
jednou dobloudis. A budeSigvA doma.“ A toto je na celé sbirce, da 8ei na celé
Fischlow exilové poezii, nahlizeno dobovym kontexterfinpsné a dominantni. Fischl
nedovolil, aby jeho verSe byly pouhym litovanimealaméhaogi naroda.

Vyuzitim postui jak ®ch starSich, tak iéth z doby pedvaléné, dokézal
vytvorit kvalitni, celkem pinosné dilo pIné citu a touhy po dontoWejvydaergjsi se
zda byt vyuZziti sonetu, kterym se autoréthiyrovnat s nejistou dobou. Fischl se timto
také pokusil navratit jistyad do vigni swta, které v tomto obdobi i €eskoslovensku

hleda nove jistoty a pevné body v roztengé dob.

3.1.4 Lyricky z&pisnik

DalSi sbirkou, kterou Viktor Fischl vytyibv britském exilu, jeLyricky zapisnik
| kdyZz vySla az vroce 1946, je s@sti exilové tvorby autora, proto je vhodné ji
do vy¢tu exilovych sbirek Zadit. Tato sbirka sice obsahuje b§dteré jsou vytviené
pozcEji nez ty z Anglickych sonét ale nalezneme v ni skladbu, ktera se vyskytuje
i v Anglickych soneteck Noc ped névratem | pies vSechno Spatné, cdovéka
v posledni dob potkalo, je mozné se radovat a s tragickym z&#itke vyrovnat. Autor
zde Iti chystany navrat dofm mezi rozbité domy a do rozbombardovanychsin
Nemysli ale na to Spatné, co heka. Res to vSechno se dokaze radovatst tse
na navrat do rodné zemZ této skladby citime ztaé uvolrni nagti a strachu,Jiz
z pluhu pavdi a z rye smyl jsem rez. / jdu dagrk troskam vsi a jak se blizim k nim, /
hle rizim zakrytym chce se mi zpivat dnes.”

Naproti této nagji plné basni stoji ale naprosty opak, a to skladhstiva
kantiléna Basé je rozdtlena nactyii ¢asti a kazda z nich se svymiaspbem vyjatlje
ke konci valky. K tomu, co buddeba dal dlat, aby se zivot dokazal pokud mozno
COo nejdive vratit do pedvaléné situace. VSechn§asti jsou psany formou modlitby,
¢i vyjadiuji urcitd prani. ,Ten, ktery kute zabit neud, / psu ranu dat, ostruhu koni
v bok, / Pane, jen takovou zna festodlitbu.” Co nas ale nutnpiekvapi, je zrdina
postoje autora k dané situacirii® se Fischl vyjaival k zobrazovanym udalostem
citlivé. Z této basévsak citime krutost, da $kei az agresi,Vy reky, ztiSte fival vod /
az pro tu chvili, kdy se rddzpeni / a odplavi krev bez pamatky* dalSiché¢astech ale
Fischl vyjaduje hlavré touhu po pomst po satisfakci,Trestej je biiem pochybnosti /

siemenem zauzlenym v pré chléb v lejno pro@ii, vodu v me/ a vysychat dej morku

32



kosti, / v8ak slzy, slzy nedep” A pokraiuje jeSt tvrdSim apelem;A ¢ nepoznaji
détsky smich, / kolébky zeji prazdnotou, / dej na$latijim Sallg tich, / & zda se jim,
Ze temnotou, / se blizi kroky ztracenych - / azmnavje samotou.”

Existencialni postoj subjektu je pochopitelny. Slbjnaprosto odmita existenci

v tomto s¥té a to ho vede k takové préme a vyhrocené dikci.
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3.2 Lubor Zink

Lubor Zink byl ¢eskoslovensky spisovatel a publicista, znantgdpvsSim
pro své protikomunistické postoje. Narodil se verd®20 v Klapy, okres Litostice,
a zentel v roce 2004.

V bieznu 1939, kdyCeskoslovensko obsadila armada nacistickékmetka,
byl studentem prazské Karlovy univerzity. Vzhledénprotinacistické¢innosti byl
nucen pozdi uprchnout do Britanie, kde se&ipojil k ceskoslovenské exilové armad
Béhem druhé sttové valky pak ziskaliit vyznamenani za stateost. V britském exilu
napsal basnické sbirkpva roky Zhavy dechV roce 1947 pak byla vydana shirka
emigranich ver& DeStiva noc

Po druhé sstové vélce se vratil d@eskoslovenska, po komunistickérrepzeti
moci byl vSak opt nucen emigrovat do Velké Britanie, v roce 195&%ak gesthoval

do Kanady.

3.2.1 Dva roky

ShirkaDva roky ktera obsahuje verSe od roku 1940 do roku 194t tém,
které byly napsany pod velkym vlivem valky a smidilbor Zink totiz bojoval Bhem
valky v armad. VerSe pak my jemu, ale snad i ostatnim v exilu, ulevit adkych
mysSlenek. \étSina basni je plna bezrgel, sentimentu a styskanten vecer swtla
nerozzata zhasla / a v mlze ztichtipkt kol / po oknech défak slza slzu/tasla / si tiSe
zpival v mol / tak tiSe v mol / snad Septal sinhde z luk vane jina / Zeilmoc klekla si /
kde bolest v stin se spina / Ze srdce krvaci /atkanztraci syna‘{basé Loucen).

U vSech sbhirek britského exilu jéldzité si u¢domit, pro koho jsou verSe psany
a za jakym tGelem. U sbirkyDva roky si tento faktor musime &gdomit dvojnasob.
V tomto pipact nebyla vysokd umteckost dilezitdq, autor z pozice vojakaregme
nentl veliké untlecké ambice. ¥Si roli hrala srozumitelnost a tentéel byl splrén.
»,Smutné jsou pis#i/ do mlhy zazpivané / smutna ma slza / dai rkalnych kane*
(basé Smutné jsou pigh

Na sbirceDva roky muizeme krond popisu smutku a bezngd ocenit spise
zpasob, jakym Zinkcten&i tyto pocity podava. | kdyz obsah véndeni mnohdy slozZity,

zaujme nas nuthzpisob psani a vyjadvani.,chlad ciSi v ulicich / chlad zebe v srdci /
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chlad sviram v zaté gsti / chlad mrtvych kaman Zarlive st/ezim / kamennou pisé
nad7ekou hlidam / nadekou hlidam / hrdost tvycl#zi“ (basé Mrtvému nastu).
Vyraznou skladbou sbirky je taki@la zend. Trefre zvolenymi vyrazovymi
prostedky autor dokazal vyit louceni s domovinou velice citlév,,v odranych carech
| zel jsem & naposled / ma zeni v odranych carech /raty kwt / mé zer / lasko /
zeng ma / a v Keci kolem tail svet / za hrazi mrtvychet / za pozérem v tvych zdech /
ma zerd / ten veéer syn tvij odeSel“. Autor je velice pevé spojen s domovem, proto
v n¢kterych pasazich naleznem#érgvnani typu:,ma zen#-matko ma“.Vsak i v této
smutkem protkané skladmalezneme nafl, Ze naSe zemdokaze pestat nesvobodu
a svou silou porazi négele.,to v brazdach na polich / led dlouhé zimy tajeo /Mitr
po lesich / tr Septa usinaje / ze slz a krve / ze slz a krvew & / ze slz a krve prolité
/ swt novy vstane v troskach bidy £smovy / navzdy spravedlivy.”
Véclav Cerny ve své studiC’eska beletrie emigemi popisuje sbirky od Lubora
Zinka a ostatnich autbrbez gedchozich basnickych zkuSenosti, jako za pouhéhaiv
verSovanky, plné katastrofalnick®jd a sentimentality. Autor ale dokazal v nelehké
situaci vystihnout pocity a situaci emigrara vojaki za druhé sstove valky. Diky této
sbirce ziskavame alespmlhavou pedstavu o tom, co museli v této ddlé proZivat.
V tomto tedy nizeme spdbvat hlavni pinos sbirkyteskému basnictvi.

3.2.2 Zhavy dech

Dalsim dilem Lubora Zinka je sbirka vydana v ro8d2, Zhavy dechCasovy
odstup od pedchozi sbirkyDva rokysice neni veliky, ale autor za tuto celkem kratkou
dobu dokazal ujit cestu ¥&t své vyzralejSi umeckosti. Rozdil mezi zmémymi
sbirkami je totiz porérné markantni. Ve sbircBva rokyjsou verSe oteensjsi, okolni
swt sice na lyricky subjektisobi, ale Zink tento faktor j@Shevnima tak intenzivn
Ve Zhavém dechulochazi k radikalni protné autorova vidni swta. Na okoli je
nahlizeno pes ,ferné bryle®. Tlak prozZivané existence na basnickiyjekt je obrovsky,

a tak okolni s¥t autora velice prosiuje, jeho verSe se stavaji nit&8i a citime z nich
hlubSi prozZitek. Zvefs je patrné, Ze lyricky subjekt rezignuje na Zivot
v této bezvychodné situaci.

JiZz u prvni bashsbirky nas nuthzamrazi,o ruzich zpivat nebudu / @mwych

newrnicich / skaapky @tskych pelud: / roznes jsem po marnicich / na jiné s#un

dozrala / ma slova chvatnyclkerd / v ssedliny tiSin zkorala / rozmarna prSkarsn/

35



dnes misto ki hrbitovy / st stary ¢itd z rdna / po jinych dnech uz hladovi / zem
smrti peorana“ (basé& Na jiné stru@). Vyuzivanim dlouhych hlasek na koncich vers
nas Zink nuti ke zpomalerieni tempa verfsa zdiraziuje tak i melodinost vers.
Timto houpavym po formalni strance melodickym verSautor zdraziuje Uzkost

a prazdnotu, ktera ho pohltila. B&si¥ nejsou jen pouhym basmim, jako tomu bylo

u predesSlé sbirky, jsou vice nitéji, s hlubSim prozitkem. Vidime, co vSechno se
dokaze stat slovekem, pokud prozije jen pouhy rok v takové dobest nez se stdme
z&ist do vers, nalezneme u ethich poznamek kratky vzkazZ délniki stali se
VOjaci a miski v niceni.” Tento pocit se objevuje v celém dile. Negativniloxsé
prozitky kEthem valky prohloubily starost subjektu o vlastniseenci i d&ni okolo sebe

a posunuly i Zinkovu poetiku k nitef)$imu tonu.

Ve sbirceZhavy decljiz nenalezneme citlij3i basg obsahujici ufitou nadji.
VerSe jsou od zgtku do konce plné smrti a nicoty. Smrt a prazdrsgtdak stavaji
hlavnimi motivy, které nas dilem provéazeji. Smrisgekytuje vSude a v kazdé dgljen
smrt je jedinou vidinou vlastni existence, je tala@prosto firozenym spolénikem
v Zivote. ,, retezem nejistot / den ze dne propada / posledni chtioty/ cekanim uvada /
stojime na Pehu / a kolem zeje sraz / €k®li v rozkehu / sto let ti srazi vaz{basé
Rozhranj. V basniSmrti poZehnejktera m& podobu modlitby, neni osudu beziboj
davana absolutnzadna natje. Zloba a smrt vyhraje za kazdych okolnosti & baidou
opét nuceni bojovat. Paradoxni v této sklage spojeni modlitby a zabijeni ve jménu
Boha. Odklon od viry vypovida o zoufalstvi, kterasal autor prozZivaty tvém jménu
/ boZze mij / otce ndS / vtvém jménu /citia zabijet / gjdu a pijdeme / abychom
premiry / tvaivé sily tvé / nadky hodni / byli zas / amenQOdcizeni se Bohu a jistotam
viry se khem druhé sstové valky i po ni objevuje v poezii celkefasto. Je to proto, Ze
lidé ztratili naprosto vSechny jistoty v Ziwot Da se fici, Ze zhroucenim
nejzakladejSiho a do této doby snad nejpé&&iho bodu — a to Boha — rozpadaji se
i ostatni jistoty. Lidé mi pocit, Ze Bih je v jejich boji opustil a vSechnyigde pevné
body se zhroutily. Bh proto jiz neni hlavnim bodem, élai ve svych dilech musi
nalézat jiné pew)si hodnoty. Ztrata Boha jako hlavni jistoty je igh# i pro domaci
produkci 40. let, tento faktor se vyskytujéepazie u autofi Skupiny 42,¢i Kamila
Bedn&e.
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3.3 LibuSe Pankova

LibuSe Pankova se narodila 2Gebna 1907 v Plzni a zégla 14. prosince roku
1997 v Praze. Po maturitvystudovala na Karlay univerzi¢ prava a ve 30. letech
pusobila jako redaktorkacasopisu Kmen. &em druhé sstové valky odeSla
do britského exilu, kde ji vySla basnicka sbiRatapec. Jeji hlavni doménou vSak bylo
piekladatelstvi z andifiny, kde se zagfovala spiSe na romanovou tvorbu. Autorka
béhem pobytu v britském exilu nevystupovala pod swylastnim jménem LibuSe

Ambrosova-Vokrova, nybrz pod pseudonymem LibuSekeém®**

3.3.1 Potapee

Pokudcteme shirku s nazveotapse, ocekavame od autorky hlubsi pdaeai
se do situace a do pacihez u ostatnich shirek. Kdyz uvazime, co se ¥,daty byly
verSe psan{’ dilo ve swté, jaké d@jinné udalosti hybaly celou Evropougekavali
bychom hlubSi prozitky. Zdkterych vers, které ale vPotapsci nalezneme, citime
malo citu, smutkugi zloby. Samoiejmeé, Ze kazda exilova sbirka nemusi byt jen
Lplacem®, litanii a vyjadenim marnostti smutku, jisty prozitek je ale i takcekavan.
| kdyZ je @i vyjadiovani citi autorka celkem skromnd, nalezneme i tak ve shitary
osamoceni a valky. ®norodost v postoji k dané situaci je darfadevsim porrné
rozsahlymc¢asovym usekem,chem kterého byly bagrpsany. Tak je z#ma v pohledu
autorky pochopitelnd, protoZe vliv okolniho presti na basnicky subjekt se ma@hkto
menit.

Z ver§, kde je postoj subjektu vyjéeh, je citit pedevSim odevzdanost tizivé
situaci, utita prazdnota. U ostatnich exilovych sbirek &ubojuji proti samat, valce
a smrti mnohdy apelem a vyzvou. Lyricky subjekt ke je v basnich az apaticky
a nehleda Zzadné vychodisko. Okolnétama vPotapeci na subjekt porrne veliky vliv,
a tak odevzdanost e znamenat titou ochranu ped timto nefatelskych sstem.
Stejre jako v Zinkow Zhavém dechu zde stoji subjekt spiSe osamocen, stava se

az jakymsi soliterem schovanym v djitkterd ma chranit. Snad i proto je ngirthé

4 http:/www.obecprekladatelu.cz/V/VokrovaAmbrosovalise.htm (15. 05. 2010)
“2 VerSe byly psany v letech 1940-1943; sbirka paka bgidana v Londyd v ¢ervenci roku
1943.
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udélosti a nejtSi valeény konflikt vSech dob nahlizeno <titym odstupem
a chladnosti.

VSe, co lidstvaieka, je smrt. Proto tak hlavni roli ve sbirc&tdmraje smrt, ktera
¢eka vSechny bez vyjimky. Jednou z nejvygith basni sbirky je skladtstrachy
zde se autorka oprostila od skromnosti vigadni cifi a strachu a nechala volny
pribéh svym emocim,Ale ta hrub& smrt hldného rozbijeni / jen oplétkou je té nad niz
mrtvejSi uz neni / Smrt danych slov smiitvéty smrt klidu / syici Pro vSecko co jste
verili si prijdu / Smrt nevigeného / smrtéch jichZz jsme se zéas nezeptali / smrt
milniki dalek smrt vdeho Skoro vSehoré€ si @co ve ma jeS¥ kridla pali“ (basa
Strachy.

Zajimava na této sbirce je i Zma mluviho. V rekterych basnich je totiz
na danou situaci nahlizeno z pohledu Zenyskierych z pohledu muzeZit a dychat
jenom ze zasoby / uz jsem si zvyk / A bublinyardzdoby / a v kazdé vltusit hroby /

a vtichu Kik* (bas& Modlitba). ,I zahalil jsem se v smufai Sloji*e / hluboko
do bahna jsem se zaryl v zastupu Hratotapnili / a vSichni jsme jedstirali v tom
truchlivéem okamziku / Zze zpivame choral pokoflyasé Verim a newrim). Naopak
v basniStrachynalézame v roli mluwiho Zenu.,,Stahla jsem petvaku zaclonku hizy
lasky / ze dvé vystrkuju Strachy Ale ty jezinky / néje prstékem si otviraji skulinky /
a protahuji jimi jenom tenké hlaskyZmeény ve zmgisobu nahlizeni se vyskytuji dokonce
I v jedné basni najednoyMa mila nezadej neni to ve tvé moci / klin nikdzauista
v rozStipnuty kmen / V opesbsti lasky vSak shledani se vraci / neopfushe cestou
v krajinu beze jmen“Béas& ukoriuje verSem: Ylidne m¢ sprovazej njj mily na té
pouti“ (basé Léta lasky. Tyto zneny pohledi mohou znamenat &ity postoj \aci
valce. Utrpeni ghem této tragické doby se tykalo vSech beze zbgikaez rozdilu
pohlavi, nevyhnulo se mth a ani Zenam.

DalSim zajimavym prvkem sbirky je hra se slovy,rktedanli¥ nejdou
zkombinovat, a azitazréna zvukovost samotnych slovnich spojetiicelych vers.
,Uvert dluhu Ze navzdy je darovan / hledanim nenajiztatit nelze jiz / kde neni
vyhosti ¥che se stezit bran / Ostiziim sriti vetrnych jehiat stiz" (basé Léta lasky.
Ve skladbach nalézameasto velice zajimav vytvoiené aliterace, autorka ve svych
versich vyuziva takovych spojeni slov, ktera vyvajajistou melodinost a zvukovost.
Tyto jevy nalezneme snad u vSech basni sbirkgygzr nagiklad v basniclslysim
Potape¢, ¢i Modlitba
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Na sbhirce Libuse Pankové siaBeme vSimnout toho, Ze oprotigvazujicimu
metrickému versSi ostatnich auiprje Potaps¢ psany pevazré volnym verSem. | kdyz
autai béhem druhé sstovée valky vyuzivali samdejmé vSech dostupnych forem,
*

zajem o volny versS v této déproti gredesSlému obdobi migrklesal’” U vétSiny zde

zmirénych exilovych sbirek izeme naléztigvazr pravidelné metrum. U vznesgsi
formy jako je jamb &ekdvame #tSinou verSe melodické, spiSe optindEisi

a WtsSinou ne pesimistické. Zde zmiim autdi ale vyuZivaji jambického verSefip
vyjadieni stesku po domeéyvalky a prazdnoty. Pankova se vSaRotapci vyjadiuje
vétSinou pomoci volného verSe, i dikgmu verSe ukazuji k rozkolisani vSech norem
I hodnot.

V Potapecéi Pankové nalézame jésShéco vice. Interpunkci stegnjako Zink
vynechava. Velka pismena vSak vyuziva ke svémuidk@nu vyjadovani. Velké
pismeno nalezneme mnohdy upfedt verSe. Autorka tak adaziuje a dramatizuje
danou situaci a $y postoj waci ni. ,JeSté ne Jedt ne Zlo visi na vlasku / SlySite
chraseni sficenych oblask/ Zadrz to sunuti 6 pane zaslé slavy / d¢stne netknuti
Cas nad jezy se stavi / viadnp vteiny uz temd proklada / stin velké slepé Jde a jiz

nés okrad4"(bas& Rovnodennost #§.

* CERVENKA, Miroslav: Déjiny ceského volného ver&rno: Host. 2001
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3.4 FrantiSek Gottlieb

Bésnik, prozaik a dramatik Zidovskéhdvpdu FrantiSek Gottlieb se narodil
4. srpna 1903 v Klatovech a z&hl5. kwtna 1974 v Praze. Jiz v roce 1939 emigroval
do Palestiny, pozgi za svaj novy domov zvolil Londyn a pracoval zde na miarstvu
zahranéi. Po navratu d@’ech misobil ogt jak na poli politickém — jako delegat OSN
v P&izi a New Yorku, tak na poli usteckém — od roku 1958 se totiZ stal spisovatelem
»Z povolani“. Ve své ptateni tvorke se Gottlieb hlasi k tradici Zidovskych proéiok
V jeho sbirkach nalezneme i zmg vliv reflexivni poezie Otokara Fischera. Po eaée
Gottlieb uchyluje je&t k vétSi harmonii a sirovala k radostnému odevzdani se Zivotu.

Mrivrw s

nastup**

3.4.1 Dvoji nastup

Ve sbirce FrantiSka Gottlieb®voji nastup nalezneme motivy, které jsou
pro exilovou tvorbu typické. Z basniteme vyist touhu po domay pocit ugitého
osamoceni, vliv valmého konfliktu, lasku a cit. Pocit osamoceni vyjge subjekt
nagiklad v basniKocovnici Pirejdou jedni, pijdou jini, / tahnou, tAhnou beduini. /
Cerny stan se v délce trati: / Kovnik smi vzpominati? / Tahnou dny &siu, léta, /
shad je mir az z konceda. / A ty moéem a ty zemi / pojiS poOly s rgamil”

Casto se ve sbirce objevuji motivy lasky a citurétsou ®jakym zpisobem
poznamenané valkou a odchodem do exiich, ze vSech lasek, jez mi zbyly, / vas
obraz je mi nad vSe mily: / &vdavny, teskf unaveny, / kdyz na jezeru lehlyng /
a swtlo z hloubek za vice - / vy v fitmi zraku, tanénice!” (bas& Mezicasy). Motiv
lasky je dale rozvinut i v basnicknovanym roditm —Matce a Otci. Tyto bass jsou
zaroveh nejvyrazijSimi skladbami celé sbirky. Vyjéehi takovéhoto citu — lasky
k rodictim, se v zmidnych sbirkach nevyskytuje takasto. Gottlieb vdchto skladbach
lituje, Ze nedokazal svym radim vyjadit city véas a v odloteni vidi trest za své
chovani.,Ach, snad byl jsem maloéany, / zdrzenlivy v citu syna, / snadjmsud
swtobezny / trestem je, jimz pyka vina (hasé Matce). Ve skladb Otci je dolie

4 http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContemqgjdocld=1012 (20. 04. 2010)
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viv /s

konfliktu a odlogeni. Az diky nucenému rozléeni si autor usdomuje, jak pevny
ve skuténosti vztah byl a jak moc ma se svym otcem spaho.,Otce, / jaké city
srdce spjaly, / jez jsme zblizka nepoznali, / mysjak jsi myslil kdysi, / a pry
zpodobely nase rysy, / pohyb hlavy, rukow]at - / kdyby jenom déalka necela!
V téchto basnich je vyj&dn exilovy prozitek lyrického subjektu. AZ v exidulkzthem
odloweni si je totiz schopen sgdomit, jak moc jsou prodp urcité hodnoty, kterych si
diive nedokazal dostates vazit, dilezité.

| v této shirce nalezneme motiv valky, ktery seewbije ve vice basnichZeptej
se mrtvych, zda se probouzeji, / zeptej se zigddnje zaseto. / Zeptej se peuda
uz ptaci @ji, / zeptej se slunce, zda zhne na Ié{basé& Vale'na pous). | kdyz je vliv
valky zna&ny, stoji zde vedle sebe i bésrkteré na danou situaci nahlizi pozitivn
Jednou totiz valka skéh emigranti se budou moci vratit déma Zivot bude dale
pokraiovat. ,Zni pod luhem, kde v pramenech se sbira, évzpudoucich, jenz
s minulem je spjat, / kdeslo tli, vSak dusSe neumira / a v prémach se chysta
na navrat.” (basé Pevny hlay Ne v kazdé basni je ale na navrat nahlizeno tak
pozitivr¢ jako v gredchozi skladb V basniNavratjsou vyjadeny pochybnosti nad tim,
zda je wibec mozné z#t novy Zivot bez vlivu minulosti. Minulost totizudle nutr
znamenat veliky zvrat pro lidstvo. Budébec mozné navrétit se do ,svych* Ziuot
a vést je bez vlivu minulosti? V této basieyazuje ¥domi ukité nemoznosti navratu
do svych fivodnich Zivot. ,AZ vratime se, budem prochézet / giinim sloup@adim
stini / a krvi budem zagdi / tech, které nepotkame. / AZ vratime se, budem vzgomin
/ | k toke dojdem z minulosti.”

Véclav Cerny ve své studii neshledava na sbibs®ji nastupnic prinosného.
Povazuje ji za pouhé basm, které obsahuje jen malé proniknuti do positibjektu.
Pro tento rozbor jsem ale vybrala ty bfsuwe kterych lyricky subjekt rozkryl sy
vhitini swt. Swt ovlivnény exilovym proZitkem. Zda se ale, Ze nejvice teptwit

potvrzuji pra¢ skladby ¥nované rodium. Zde je niternost subjektitelna.
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3.5 Ivan Jelinek
Cesky basnik, esejista, novina prekladatel se narodil Gervna 1909 v Kyjow,

zentel v Londyre 27. z&i roku 2002.

Po studiich byl powrné ¢innym, pisobil nagiklad jako redaktor pro cizinu
Ceskoslovenského rozhlasu.&ervenci 1939 se ale rozhodl opudiieskoslovensko
a uprchl nejprve do Jugoslavie, poté do Francie. @dobil v redakci stanice Svobodné
Ceskoslovensko, po zruseni stanice byl ale evakual@Velké Britanie. V Anglii
pusobil jako redaktorieskoslovenského vojenského deniku NasSe novinyzhaee
organizoval program pro Ceskoslovensko. Vroce 1944 byl ale odvelen
k 1.c¢eskoslovenskému armadnimu sboru do SSSR, o rokjpaadSlovensko.

Po skoweni valky pracoval pro kulturni styky s USA a Velk8ritanii. V roce
1947 ale ot emigroval do Velké Britanie. V exilu¢them druhé sstové valky vysly
sbirkyBasr 1938-1944Basre 1939-1945°

3.5.1 Basré 1938-1944
Shirka je roz8lena na vic&asti —Pustory| Kridleni Rukama k domovén Agde

a Snacha slavi. Tento vybor Ivana Jelinka obsahuje asrapsané vasovém
horizontu Sesti let. Bez ohledu na to, ve ki&kéti sbirky se skladby vyskytuji, nesou
vétSinou spoléné motivy. Skladby jsou @b psany pod vlivem valky a exilového
prozitku.

Autor secastou hrou se slovy a basnickymi predky snaZil co nejesrgji
vystihnout pocity lyrického subjektyPustotou rozryt je nas sen / pustorylébasa
Pustotou rozryt Mnohdy je ale pekombinovanost jazykovych prostki spiSe
na Skodu a autor s&sto ve svych vyrazovych présticich ztraci,Slepotou zevnini
raneni / belmem jam vapennych vidime / Co neZli zZivot zaspishepotou zevnihi*
(basa Slepotou zevnihi).

Motiv valky zde tSinou stoji ,ruku v ruce” s laskou. Ta je velicelienéna
vale&cnym konfliktem. Spojenim motiy které k sob nepati, autor vyjaduje
nesmyslnost a krutost valky. Vély konflikt neguje ®co tak Kehkého
a nedotknutelného jako je laska a zatovezbourava firozené zakonitosti,A smrt

vam zcucha vlasy / rozepne:itky / Dw hrste vécné krasy / vam s tvasere / To je

> http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContespZdocld=1037 (30. 04. 2010)
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laska / VSechny vidstky / u mileng ztracené / naitzka zpatky sypou borovice / Sepni
si jimi vlasy do pilbice* (basé To je lasky Valka v této shirce hraje velkou roli,
dokazala totiz od zakladzmenit cely okolni s¥t. ,Svet stary / s ¥Zi opadava /
na ziceniny katedral / Vztywv se zada narovnava / kdo si pusku vzal / Veitva
podobany / bomb neStovicemi /ésvze si leda znamy / touzeny nerozmysleny /
prichazi zpivaje si/ s pisni koghaser Valka).

Ve verSich se objevuje i myticky motiv, bésve sbirce to ozvilasuje. ,Kridli
se Useda ptak Noh / ptak beze Isti / Domdy /mavy stoh / svitil ti na cesty / namu
slzami hekou / chodnik — rozchodnik / Smazanou cestiskoo“ (basé Kridleni).
Symbol, ktery zde nese ptak Nohjze sdlovat mizné postoje lyrického subjektu.
V egyptské mytologii znazauje ptak Noh totiz démona ochrany a msty.fgkanstvi
je ptak Noh symbolem v#iS§eni. Zajimavou skladbou, ve které se také vygkytu
mytické motivy, je base Povodé. Basé je totiz postavena do exilového pi@sti,

v tomto gipad® Francie. Krom mytickych motivi se ve skladb vyskytuje i motiv
exilového prozitku. Zde zména povode se totiz tyka i ostatnich zemAz po kolena
mostem v tvé povodni Seino / po Usta az v srdai hi@pival jsem pigestale stejnou /
choc? tim nestem / glem tvym / tvym neznamem / A riibgsem / na udici pytku

slune’ni / Tim penizem zaipoz zaplatim®.

Na skladbuPovode volné navazuji i ostatni basnVe vyboru se neobjevuji
pouze motivy z exilovych zemi, ale hned &kolika basnich nalezneme prvky
z ostatnich zemi, ipdevdim z Jugoslavieii Sparglska. Jsou to nafklad basg
JugoslavieLouka u ZadvarjeMame tu vrahy¢i Bylina o StalingraduAutor vzpomina
na krasu zemi, ale i vtomtéipact jsou jeho vzpominky samigme ovlivnény valkou
a smrti. Okolni st je valkou nenavrath promeénén. ,Strisrend po okraj ket /
tFisrena zem milovana / Tvou soSku po pairthna severu heétu / s pla'em d@ti / Hrouti
se hru/’ rozsapana“(basaé Jugoslavi¢. V tomto gipadt si mizeme vSimnout zajimaveé
skut&nosti a nového pohledu na nigt€ina autoi se v basnich obraci spiSe na svou
rodnou zemi, pafpact na své nové domovy. Jen rodna Zgennejvice zriena valkou,
jen rodna zemsi zaslouzi zachranu. Ve vyboru basni lvana Jaltoknu ale tak neni.
Autor necla rozdily mezi domovinou;i ostatnimi zerdmi. Véalka totiz postihla celou
Evropu bezezbytku a neniiebd, pra@& zrovna suj domov litovat vice nez ostatni zém
Podobny pohled dZeme vidt v Evropskych Zalmecki Anglickych sonetecKiktora

Fischla.
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V britském exilu vySel Ivanovi Jelinkovi jéSfeden vybor a tdBasrw 1939-
1945 V této sbirce se opakuji b&smvySe zmitné sbirky. V druhém vyou se sice
vyskytuji i rejaké dalSi skladby, ty se svym stylem ale neodliédj basni fedeslého
dila. Motivy vybrané pro tuto sbirku zde také nejgpracovany odliSnym #gobem,

a tak se tato prace dalSimu vyboru Jelinkovychib@soude podroliji vénovat.
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Zaveér

Cilem této bakaigké prace bylaiast&né zmapovat a interpretovat vybrané
basnické sbirky britského exilu druhé&twé valky. Pro pdeby prace jsem vybrala
n¢kolik zasadnich sbirek vydanych ve Velké Britanigle také dva nejvyznargsi
bésnické sborniky.

Jak se ukéazalo, proét&inu zkoumanych sbirek jsou hlavni motivy spoi
Dominantnimi se celkem pochopitélstavaji motivy smrti a valky. V kazdé &hto
shbirek jsou vSak tyto motivy vyjéehy rozdild a vjiné podob, coz také
pravdEpodobré souvisi s rozdilnym spalenskym postavenim jednotlivych autpgi
s odliSnym pragmatickym rdmcem jejich tvorby.
postuim a metodam. VAnglickych sonetecmagiklad vyuziva formy sonetu, aby
vyrovnal nerovnovahu, ktera souvisela s vajen konfliktem a opughim domova.
Ve shirceMrtva vesse také vyskytuji starSi basnické postupy, jalau jsapiklad
chvalozgyv, 6da,¢i Zalm. Ve vSech exilovych dilech Viktora Fischia\ak basnicky
subjekt se smrti a valkou vyrovnava. | kdyz ¢mito okolnostmi velice ovlivén,
nakonec se s nimi skhia doufa v lepSi budoucnost. Tomuto vyrovnani s&anim
swtem napomaha i vighi okoli z pohledu pozorovatele, které se v exithvyerSich
Fischla objevuje néastji. Na poezii Viktora Fischla #lo pochopitelg vliv i jeho
spole&enské postaveni souvisejici s jeinosti v exilove viad

V protikladu exilové tvorby Viktora Fischla stofotap¢ od LibuSe Pankové.
V tomto dile se autorka k okolnimuéw stavi naprosto odliSnym @gobem. Basnicky
subjekt v jeji sbirce nevystupuje jako v poezii tditla Fischla v roli zaujatého
pozorovatele, nybrz jako pozorovatel nezaujatyrykse ale ped okolnim s¥tem snazi
chranit uitym odstupem. Své pocity a postoje také neuyjpd starSimi zakhlymi
metodami, ale pomoci volného verSe. Pankova se sadt@nou situaci vyrovnava
I experimenty s jazykem.

DalSi pohled fnasi shirka FrantiSka Gottlielavoji nastup Ten swj pohled
ovlivnény exilovym prozitkem obohatil i o dalSi elemene dm laska. Tento cit se
samozejme v jistych podobéach vyskytuje ve vSech zkoumanytinkach. U Gottlieba
je ale vyraznaigdevsim laska matgka. VDvojim nastupye vyjadeni matéske lasky
to, co dokazuje, jaky ma exilové prisdi vliv na lyricky subjekt. Vyuziti lasky, jako

prostedku ke zdrazreni paradoxu vakného konfliktu, se objevuje i v basnich Ivana
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Jelinka. VBasnich 1938-1944toji pra¢ spojeni &chto dvou naprosto odliSnych
~SVELn®.

Béhem rozbot jednotlivych exilovych basni bylo také zkoumanak jse
postupi promenuje vnimani okolniho $¥a lyrickym subjektem a zdaibeme alespo
Casténé spojovat fikni swt stim skuténym a proZivanym. Ukazalo se, Ze ani
u exilové poezie netizeme od sebe tyto dva &y razantd oddilovat. Jeden bez
druhého by v tomto fijpact ziejm¢ nemohl existovat. Na fini a skutény swt
nahlizim tedy vtéto praci z pohledu Mirosla¢ervenky, ktery jsem zminila jiz
v (vodu prace.

Ve vSech zde zmémych sbirkach je vliv reality z&ay a pragmaticky kontext
autorovy tvorby hraje velikou roli. Atak Zité retglina prozitek lyrického subjektu je
nejzetelrgjSi v dile Lubora Zinka. To je pochopitélnurceno i jeho valenym
prozitkem spojenym sggobenim Weskoslovenské armédVe sbirkachDva roky
aZhavy decmabhliZi lyricky subjekt na okolni &vrozdilnymi pohledy. Autor v tomto
ohledu udlal veliky postup. Existence ve véleém s¥té je ve sbirceZhavy dech
subjektem naprosto odmitana.

Dale jsem se zajimala i 0 to, zda exilové basngidéky navazaly na doméci
poetiku 30. let a zda je na ni také patrny posdiskurzu 40. let. V exilové poezii jsem
nalezla pevazre prvky existencialismu, které se objevujteské poezii saméajmeé
i v 30. letech. Vzhledem ktomu, Ze basnici v exiili moznost styku s okolnim
swtem, coz naSi domaci whai neneli, oéekavalo by se, Ze tato zkuSenosingse
do poetiky autar jiny pohled. Zaujal 4 ale spiSe iistup Viktora Fischla a Ivana
Jelinka, kt& nerozliSovali exil od domova. V situaci, kteropg nastala, negto jiz
smysl Evropu dit na domovinu a ostatni zeémTito autdi na ni spiSe nahlizeli jako
na celek. Ostatni zde zmdii basnici ¥tSinou berou jen sy domov jako ten jediny
a valkou zasazeny a newamovali si, Ze i jiné domovy po celé Eviojsou valkou
zniceny. Zda se mi, Ze préexilovy prozitek napomohl Fischlovi a Jelinkovidmuto
globalnimu a nezaujatému pohledu, protoze i ve &@8kitanii (v gipac Jelinka take
ve Francii) poznali, Ze valkou nebylo zasazendjjeskoslovensko.

Co se tye formy, vyuzZiva ¥tSina zde zmiénych exilovych autar prevazre
pravidelny metricky vers, v exilové poezii nalezrenale i volny vers, kterého vyuziva
nagiklad LibuSe Pankova s lvanem Jelinkem. Ve vyugigtrického verSe lze witl
ur¢itou navaznost na dobovou poetiku 30. let, ve kienyolny vers zaznamenal oproti

ostatnim obdobim dity pokles. Také se zda, Ze pravidelné metrum na@h@nautorovi
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vyrovnat se s rozkolisanosti doby. Navrat Kjitm, jiz prowienym metodam,ijnasi
uréité uklidnéni v tragické dob. Naproti tomu ve vyuZiti volného verSe shleddvam
ur¢itou podobnost s poetikou autidnlizkych Skupig 42.

V dalSich ¢astech prace jsem zminila historicky kontext a tak®rmace
o kulturnim Zivo¥ britského exilu. Tyto pohledy jsou veliceildzité pro poz&si
reflexi samotnych basnickych shirek a sbainik

Pti rozborech exilovych basni jsem také hledala, finegly doceské poetiky
noveho. Jejich hlavniimos shledavamipvazig v tom, Zze dokazaly po¥mé presré
vyjadiit dobovou situovanost prozivajiciho subjektu. Saroo exilovou poezii
povaZzuji za nezanedbatelny doklad o &oba kterou nesmime nikdy zapomenout.
Vedle odbornych knih, které se zabyvaji druho&®wou valkou, poukazuje i exilova
poezie na vyznamny milnik celagevych djin. Praw z tohoto dvodu povazuji
exilovou poezii za tleZitou a zajimavou.

Jis€ by bylo ginosné zajimat se&@skou poezii britského exilu blize a zkoumat
tak podrobuji i dalSi sbirky vydané ve Velké Britanigbem druhé sttové valky. To
by mohlo byt pednEtem @ipadné dalSi prace.
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